
د کورنتيانو په نوم د

پولوس رسول اول خط

پېژندګلو

د کورنتوس ښار جماعت ته

پولوس رسول دوه خطونه وليکل.

هغه د يونانيانو ښار ته مخکښې هم

۱ / ۲۱۸



تلے وو. د کورنتيانو اول خط پولوس

رسول د اِفِسوس نه وليکلو. هغۀ په

دې خط کښې ايماندارانو له په

اتفاق سره د اوسېدلو تعليم ورکړو او

ورته دا هدايت کوى چې د مالِک

دائ په کار کښې بوخت اوسئ. خُ

ورو د کورنتيانو جماعت د ځينو زورَ

او کبرژنو ايماندارانو په وجه بې‌اتفاقه

شو او په خپلو کښې په مينځ دوه

۲ / ۲۱۸



ځايه شو. پولوس رسول دوئ ته

منت وکړو چې د خپلې سيالۍ نه

توبه ګار شئ او د زيرى د ترقۍ دپاره

په شريکه کار کوئ، او تاسو ته په

کار دى چې د هغه خلقو ايمان

مضبوط کړئ چې څوک په ايمان

کښې کمزورى وى، او داسې

ګواهى ورکړئ چې په بې‌ايمانانو ښۀ

تاب کښې اثر وکړى. په دې کِ

۳ / ۲۱۸



پولوس رسول د ځينو مسئلو په حقله

په عملى توګه هدايت ورکوى. په

تاب کښې پولوس رسول په دې کِ

هغه موضوعاتو رڼا اچوى کومو چې

په جماعت کښې بې‌اتفاقى راوستى

وه، او د هغې په حقله يو څو

عملى لارښودنې کوى چې هغه

موضوعات دا دى، روحانى نعمتونه،

تانو نذرانه خوړل، او د بيا وادۀ، د بُ

۴ / ۲۱۸



راژوندى کېدلو په حقله تعليم. د

دې خط دوه مشهورې حصې دى،

صه ديارلسم باب کښې د اوله حِ

مينې په حقله ده او بله په پينځلسم

باب کښې د ايماندارانو د دوباره

راژوندى کېدو په حقله ده. پولوس

رسول دعوىٰ کوى چې د عيسىٰ

مسيح د مړو نه راژوندى کېدل د

دې خبرې تائيد دے چې په مقرر

۵ / ۲۱۸



وخت به ايمانداران هم راژوندى

کړے شى. د حفظ کولو دپاره

۱۳‏: ۴ آيت ”مينه صابره ده، مينه

مهربانه ده، مينه چا سره کينه نۀ

ساتى، مينه لافې نۀ کوى او نۀ

لوئى کوى.“

۶ / ۲۱۸



دائ سلام او د خُ

کر شُ

 د پولوس د طرف نه سلام ۱

دائ پاک په مرضۍ د چې د خُ

عيسىٰ مسيح بللے شوے رسول او

۲ د ورور سوستينس له طرف نه، 

دائ پاک د هغه جماعت په  د خُ

نوم چې په کورنتوس کښې دے،

۷ / ۲۱۸



يعنې د هغوئ په نوم چې په عيسىٰ

مسيح کښې پاک کړے شوى او

بللے شوى مقدسين دى، او د

هغوئ ټولو په نوم هم چې په هر

ځائ کښې زمونږ د مالِک عيسىٰ

مسيح او د خپل مالِک دواړو په نوم

دائ  زمونږ د خُ ۳ عبادت کوى، 

پلار او د مالِک عيسىٰ مسيح فضل

۴ او سلامتى دې تاسو سره وى. 

۸ / ۲۱۸



دائ پاک د  زۀ ستاسو دپاره د خُ

هغه فضل چې په عيسىٰ مسيح

کښې په تاسو وشو، همېشه د

 ځکه ۵ کر کوم.  دائ پاک شُ خُ

چې په عيسىٰ مسيح کښې تاسو په

سم هر لحاظ سره د کلام او هر قِ

 هم دغه ۶ لم خاوندان شوئ.  عِ

وجه ده چې د مسيح ګواهى په

 تر ۷ تاسو کښې مضبوطه شوه، 

۹ / ۲۱۸



دې چې تاسو د يو روحانى نعمت

نه هم نيمګړى نۀ يئ کله چې تاسو

زمونږ د مالِک عيسىٰ مسيح د بيا

 هغه به تاسو ۸ راتلو په انتظار يئ. 

تر آخره پورې مضبوط ساتى، نو

چې تاسو زمونږ د مالِک عيسىٰ

مسيح د راتلو په ورځ بې‌اِلزامه يئ.

دائ پاک په خپلو خبرو  خُ ۹

کښې وفادار دے، د هغۀ په وسيله

۱۰ / ۲۱۸



تاسو د هغۀ د زوئ، زمونږ د مالِک

عيسىٰ مسيح د شراکت دپاره

راوبللے شوئ.

په جماعت کښې

ډله بازى

 نو اوس اے وروڼو او ۱۰

خوېندو، عيسىٰ مسيح چې زمونږ

۱۱ / ۲۱۸



مالِک دے، د هغۀ د نوم په وسيله

په تاسو زور راوړم چې تاسو ټول يو

شئ او په خپل مينځ کښې ډلې مۀ

وئ، بلکې تاسو په يو عقل او جوړَ

۱۱ پوره په يو خيال او اتفاق شئ. 

 ځکه چې اے وروڼو او خوېندو،

ستاسو په نسبت ما ته د خلوئ د

خاندان نه معلومه شوې ده چې

ستاسو په مينځ کښې جګړې روانې

۱۲ / ۲۱۸



 زما مطلب دا دے چې ۱۲ دى. 

تاسو هر يو وائى چې، ”زۀ د پولوس

د ډلې نه يم،“ يا ”زۀ د اپولوس د

ډلې نه يم،“ يا ”زۀ د کائفس د

ډلې نه يم،“ يا ”زۀ د مسيح د ډلې

 ولې مسيح په ډلو ۱۳ نه يم.“ 

وويشلے شو؟ ولې پولوس ستاسو

دپاره په سولۍ کړے شو؟ يا ولې

تاسو د پولوس په نوم بپتسمه

۱۳ / ۲۱۸



دائ پاک  زۀ د خُ ۱۴ اخستې ده؟ 

کر ګزار يم چې د کرسپوس او شُ

ګايوس نه بغېر ما په تاسو کښې بل

يو تن ته هم بپتسمه نۀ ده ورکړې،

 نو چې څوک دا ونۀ وائى چې ۱۵

تا زما په نوم بپتسمه اخستې ده.

فناس خاندان  او رښتيا ما د ستِ ۱۶

ته هم بپتسمه ورکړې ده. خو نور

زما په ياداشت کښې نۀ راځى چې

۱۴ / ۲۱۸



ما به بل چا ته بپتسمه ورکړې وى.

 ځکه چې مسيح زۀ بپتسمه ۱۷

ورکولو له نۀ يم رالېږلے بلکې د زيرى

اورولو دپاره يې رالېږلے يم، او هغه

هم زما د عالمانه تقرير په بنياد نه،

هسې نه چې د دې په وجه د

مسيح سولۍ بې‌اثره شى.

۱۵ / ۲۱۸



حضرت عيسىٰ

دائ مسيح د خُ

پاک قدرت او

کمت حِ

 ځکه چې د سولۍ پېغام د ۱۸

هلاکېدونکو په نزد خو بې‌وقوفى ده

۱۶ / ۲۱۸



خو مونږ دپاره چا چې خلاصون

دائ حاصل کړے دے دا د خُ

 ځکه چې دا ۱۹ پاک قدرت دے. 

ليکلى دى چې، ”زۀ به د حکيمانو

کمت تباه کړم، او د هوښيارانو حِ

 هغوئ ۲۰ هوښيارتيا به رد کړم.“ 

چرته دى چې هوښيار دى؟ عالمان

چرته دى؟ د دې زمانې تکړه بحث

دائ کوونکى چرته دى؟ ولې خُ

۱۷ / ۲۱۸



کمت ته بې‌وقوفى نۀ نيا حِ پاک د دُ

دائ  ځکه چې خُ ۲۱ ده وئيلې؟ 

کمت د فېصلې په پاک د خپل حِ

نيا په مطابق دا خوښه کړه چې دُ

خپل عقل سره هغه پېژندلے نۀ شى،

دائ پاک دا غوښتل چې د نو خُ

دې بې‌وقوفۍ بيان په وسيله به

هغوئ ته خلاصون ورکړى څوک

 ځکه چې ۲۲ چې ايماندار دى. 

۱۸ / ۲۱۸



يهوديان د نښو طلب کوى او

کمت خواهشمند دى. يونانيان د حِ

 خو مونږ په سولۍ شوى مسيح ۲۳

زيرے ورکوو چې د يهوديانو په نزد د

تيندک خوړلو کاڼے او د غېر‌يهوديانو

 خو څوک ۲۴ په نزد بې‌وقوفى ده. 

چې رابللى شوى دى، کۀ يهوديان

دى کۀ غېر‌يهوديان، د دواړو دپاره

دائ پاک قدرت او د مسيح د خُ

۱۹ / ۲۱۸



 کۀ ۲۵ کمت دے.  دائ پاک حِ خُ

دائ پاک چرته بنى آدمو ته د خُ

حکمت بې‌وقوفى ښکارى خو دا د

بنى آدم د حکمت نه زيات

حکمت دے او کۀ دوئ ته د

دائ پاک زور کمزورے ښکارى خُ

خو دا بيا هم د بنى آدمو د زور نه

 اے وروڼو او ۲۶ ور دے.  زورَ

خوېندو، د خپل پخوانى مقام په

۲۰ / ۲۱۸



حقله سوچ وکړئ چې ستاسو په

مينځ کښې د انسانى معيار په

مطابق تاسو کښې نۀ ډېر هوښيار

و او نۀ ډېر د ور وُ و، نۀ ډېر زورَ وُ

 خو ۲۷ و.  اوچت خاندان خلق وُ

نيا بې‌وقوفان غوره دائ پاک د دُ خُ

کړل د دې دپاره چې هوښياران

نيا دائ پاک د دُ شرمنده کړى، او خُ

کمزورى غوره کړل د دې دپاره چې

۲۱ / ۲۱۸



 بلکې ۲۸ ور شرمنده کړى.  زورَ

نيا کمزورى، سپک دائ پاک د دُ خُ

او بې‌اصله خلق غوره کړل د دې

دپاره چې په هغوئ معتبر خلق

 نو چې بيا ۲۹ نشت کړى، 

دائ پاک په هيڅوک هم د خُ

دائ  خُ ۳۰ وړاندې فخر ونۀ کړى. 

پاک په خپله مونږ د عيسىٰ مسيح

سره يو کړو، او د عيسىٰ مسيح په

۲۲ / ۲۱۸



وسيله يې حکمت راکړو او هغه

زمونږ دپاره صداقت، پاکوالے او

 نو دې ۳۱ خلاصون وګرځېدو، 

دپاره لکه څنګه چې ليکلى دى،

”څوک چې فخر کوى هغه دې په

مالِک فخر کوى.“

۲۳ / ۲۱۸



په سولۍ شوى د

حضرت عيسىٰ

مسيح پېغام

 اے وروڼو او خوېندو، کله ۱

چې زۀ تاسو له راغلم او په تاسو

دائ پاک د راز کښې مې د خُ

زيرے خور کړو، نو هغه څۀ د

۲۴ / ۲۱۸



کمت په اوچتې درجې تقرير يا د حِ

 کله چې زۀ تاسو ۲ زور نۀ وو. 

سره وم نو ما دا فېصله کړې وه چې

تاسو ته په سولۍ شوى عيسىٰ

مسيح نه بغېر نور د هيڅ بيان ونۀ

 او زۀ تاسو ته په عاجزۍ، ۳ کړم. 

 زما د بيان ۴ ويره او رپېدو راغلم. 

کمت او او د زيرى د اثر وجه د حِ

په مائل کوونکو خبرو نۀ وو بلکې

۲۵ / ۲۱۸



دائ پاک د روح او د هغه د خُ

 نو ما ۵ قدرت د مخه ثابت وو، 

دا ځکه وکړل چې ستاسو ايمان د

کمت په بنياد نه بلکې انسان د حِ

دائ پاک په قدرت ولاړ وى. د خُ

دائ پاک د د خُ

روح په وسيله

۲۶ / ۲۱۸



حکمت

 بيا هم په کلکو ايماندارانو ۶

و کمت خبرې کوُ کښې مونږ د حِ

نيا او نۀ د کۀ څۀ هم چې دا نۀ د دُ

کمت دے، نيا د سردارانو حِ دې دُ

۷ څوک چې فنا کېدونکى دى. 

دائ پاک د هغه  بلکې مونږ د خُ

کمت راز بيانوو کوم چې پټ حِ

۲۷ / ۲۱۸



نيا جوړولو نه دائ پاک د دُ خُ

مخکښې زمونږ د لويئ دپاره فېصله

 نو د دې زمانې يو ۸ کړې وه. 

سردار هم په دې پوهه نۀ شو ځکه

کۀ هغوئ پوهه شوى وے نو د

جلال مالِک به يې په سولۍ کړے

 بلکې څنګه چې ليکلے ۹ نۀ وو. 

شوى دى چې، ”څۀ چې نۀ سترګو

ونو اورېدلى او نۀ د ليدلى، نۀ غوږُ

۲۸ / ۲۱۸



انسان په زړۀ کښې راغلى دى، هغه

دائ پاک د هغوئ دپاره څيزونه خُ

تيار کړى دى څوک چې د هغۀ

 دا ټولې خبرې ۱۰ سره مينه کوى.“ 

دائ پاک په مونږ د روح په وسيله خُ

ښکاره کړې، ځکه چې روح د هر

دائ څيز تلاش کوى بلکې د خُ

۱۱ پاک پټې خبرې هم معلوموى. 

 ځکه څوک د بل انسان د زړۀ

۲۹ / ۲۱۸



خبرې معلومولے شى بغېر د انسان د

خپل روح نه چې په هغۀ کښې

دائ پاک دننه دے؟ دغه شان د خُ

دائ د روح نه بغېر هيچا ته د خُ

۱۲ پاک خبرې معلومې نۀ دى. 

نياوى روح نۀ دے  خو مونږ دُ

حاصل کړے، بلکې هغه روح مو

دائ حاصل کړے دے چې د خُ

پاک د طرفه دے، د دې دپاره چې

۳۰ / ۲۱۸



دائ هغه نعمتونه وپېژنو کوم چې خُ

 او ۱۳ پاک مونږ ته وړيا راکړى دى. 

مونږ هغه خبرې هغه شان نۀ بيانوو

کمت مونږ ته ښودلى چې انسانى حِ

دى، بلکې هغه شان يې بيانوو چې

مونږ ته روح راښودلى دى، او

دغسې روحانى خبرې هغه چا ته

۱۴ و، څوک چې روحانى دى.  ښايُ

 خو څوک چې روحانى نۀ وى نو

۳۱ / ۲۱۸



دائ پاک د روح خبرې هغوئ د خُ

نۀ منى ځکه چې دا د هغوئ په نزد

بې‌وقوفى ده، او هغوئ په هغې نۀ

شى پوهېدے ځکه چې هغوئ تش

دس په وسيله پوهېدے د روحُ القُ

 څوک چې روحانى خلق ۱۵ شى. 

دى هغوئ هر څۀ آزمائى خو هغه

په خپله هيڅوک نۀ شى آزمائيلے.

دائ په  ځکه چې، ”د مالِک خُ ۱۶

۳۲ / ۲۱۸



اراده څوک پوهېدے شى؟ يا څوک

هغۀ ته مشوره ورکولے شى؟“ خو

مونږ د مسيح عقل لرو.

دائ پاک په د خُ

کار کښې ملګرى

 اے وروڼو او خوېندو، ما ۱

تاسو سره لکه د روحانى خلقو په

۳۳ / ۲۱۸



شان خبرې ونۀ کړے شوې بلکې

نياوى داسې مې وکړې لکه چې دُ

خلقو سره چې په مسيح کښې

 ما تاسو له پئ ۲ ماشومان دى. 

درکړل خو روټۍ نه، ځکه چې تاسو

روټۍ خوړلو ته تيار نۀ وئ. بلکې

۳ اوس هم لا تاسو تيار نۀ يئ. 

 ځکه چې تر اوسه پورې تاسو د

ګناه د فطرت په اختيار کښې يئ،

۳۴ / ۲۱۸



او چې تر اوسه پورې په تاسو کښې

حسد او جګړه روانه ده. نو ولې د

دې نه دا پته نۀ لګى چې تاسو تر

اوسه د انسانى خواهش په مطابق

 ځکه چې څۀ ۴ کردار کوئ؟ 

وخت چې يو وائى چې زۀ د پولوس

په ډله کښې يم او بل وائى چې زۀ

د اپولوس په ډله کښې يم، نو ولې

تاسو په داسې کولو د انسانى

۳۵ / ۲۱۸



۵ فطرت په مطابق نۀ شوئ؟ 

 اپولوس څوک دے؟ او پولوس

څوک دے؟ هغوئ خو صرف

مان دى د چا په وسيله چې خادِ

تاسو ايمان راوړو او دغه شان مونږ

دمت وکړو کوم چې هر يو هغه خِ

۶ مالِک مونږ ته حواله کړے وو. 

 ما کرونده وکړه، اپولوس اوبۀ

دائ پاک ورکړې، خو وده ورته خُ

۳۶ / ۲۱۸



 نو بيا نۀ کرونده کوونکے ۷ ورکړه. 

او نۀ اوبۀ ورکوونکے څۀ شے دے،

دائ پاک دے چې بلکې صرف خُ

 د تخم ۸ وده ورکوونکے دے. 

کرونکى او د اوبو ورکوونکى دواړو

مقصد يو دے، خو هر يو به د

خپل محنت په مطابق اجر بيا

دائ  ځکه چې مونږ د خُ ۹ مومى. 

دائ و، تاسو د خُ دمتګار يُ پاک خِ

۳۷ / ۲۱۸



دائ پاک پاک زمکه او د خُ

 ما د هغه فضل په ۱۰ عمارت يئ. 

دائ پاک راته راکړو، مطابق چې خُ

ما د يو پوهه ګلکار په شان بنياد

کېښودو او کۀ په هغې بل څوک

عمارت ودانوى، نو هر يو ګلکار

دې په دې خبردار شى چې پرې

 ځکه ۱۱ څنګه عمارت جوړ کړى. 

چې هيڅوک هم بل بنياد نۀ شى

۳۸ / ۲۱۸



اېښودلے بغېر د هغه بنياد نه چې

اېښودلے شوے دے، او هغه بنياد

 کۀ څوک ۱۲ عيسىٰ مسيح دے. 

په هغه بنياد باندې د سرو زرو، د

سپينو زرو، د قيمتى کاڼو، لرګو،

واښو يا د بوسو عمارت جوړوى،

 نو د هر ګلکار کار به په خپله ۱۳

ښکاره شى ځکه چې د قيامت په

ورځ به دا په اور راڅرګند شى. او

۳۹ / ۲۱۸



زمونږ د کار نېکى او بدى به په اور

 کۀ په هغه بنياد ۱۴ وآزمائيلے شى. 

د چا جوړ عمارت باقى پاتې شى نو

۱۵ هغه ګلکار به اجر بيا مومى. 

 کۀ د چا کار وسوزيږى نو هغۀ ته

به تاوان ورسيږى، خو هغه به په

خپله په سوزېدو سوزېدو کښې د

 ولې تاسو خبر ۱۶ اور نه بچ شى. 

دائ پاک کور نۀ يئ چې تاسو د خُ

۴۰ / ۲۱۸



دائ پاک روح په تاسو يئ او د خُ

 کۀ څوک د ۱۷ کښې اوسيږى؟ 

دائ دائ پاک کور بربادوى نو خُ خُ

پاک به هغه کس برباد کړى ځکه

دائ پاک کور پاک دے چې د خُ

 په تاسو ۱۸ او هغه کور تاسو يئ. 

کښې دې څوک هم خپل ځان نۀ

دوکه کوى. کۀ ستاسو خيال وى

نيا په معيار چې تاسو د دې دُ

۴۱ / ۲۱۸



هوښيار يئ، نو تاسو خپل ځان

ناپوهه وګڼئ نو بيا به تاسو هوښيار

نيا  ځکه چې د دې دُ ۱۹ شئ. 

دائ پاک په نزد کمت د خُ حِ

بې‌وقوفى ده، ځکه چې دا ليکلى

دى چې، ”هغه هوښياران د هغوئ

 او بيا ۲۰ په چالاکۍ راګېروى.“ 

ليکلے شوى دى چې، ”مالِک

دائ د هوښيارانو په خيالونو پوهه خُ

۴۲ / ۲۱۸



 نو بيا ۲۱ دے چې باطل دى.“ 

تاسو په يو انسان هم فخر مۀ کوئ،

ځکه چې ټول هر څۀ ستاسو دى،

 نو کۀ پولوس وى او کۀ اپولوس، ۲۲

نيا، ژوند وى يا کۀ پطروس، او کۀ دُ

مرګ، کۀ موجوده وخت وى او يا

آئنده وخت وى دا ټول هر څۀ

 او تاسو د عيسىٰ ۲۳ ستاسو دى، 

دائ پاک مسيح يئ او مسيح د خُ

۴۳ / ۲۱۸



دے.

دمت د رسولانو خِ

مان  تاسو مونږ د مسيح خادِ ۱

دائ پاک د رازونو ساتونکى او د خُ

 اوس ساتونکو ته په کار ۲ وګڼئ. 

۳ دى چې هغوئ اعتبارى وى. 

 خو زما دپاره دا ډېره وړه خبره ده

۴۴ / ۲۱۸



چې تاسو يا بل انسانى عدالت دې

زما جاج واخلى، بلکې زۀ په خپله

 زۀ په ۴ هم د ځان جاج نۀ اخلم. 

خپله په خپل ځان کښې د څۀ

عېب احساس نۀ کوم خو د دې

مطلب دا نۀ دے چې زۀ بې‌عېبه

يم. ځکه چې مالِک زما جاج

 نو په دې وجه د مقرر ۵ اخلى. 

شوى وخت نه وړاندې فېصله مۀ

۴۵ / ۲۱۸



کوئ، د مالِک د راتلو تر وخته

انتظار وکړئ. هغه به د تيارې پټې

خبرې رڼا ته څرګندې کړى او د زړۀ

مقصدونه به راښکاره کړى. په هغه

وخت کښې څوک چې د څومره

دائ پاک به تعريف قابل وى خُ

 اے ۶ دومره د هغۀ تعريف وکړى. 

وروڼو او خوېندو، ما په دغه خبرو

کښې د خپل ځان او د اپولوس ذکر

۴۶ / ۲۱۸



ثال په طور وکړو د دې دپاره د مِ

چې تاسو زمونږ په وسيله د دې

خبرو مطلب زده کړئ، د ليکل

شوى کلام نه زيات څۀ مۀ وايئ، او

فت او د بل غېبت مۀ د يو مشر صِ

 تاسو هيچا هم په بل ۷ کوئ. 

باندې بهتر کړى نۀ يئ. او تاسو

دائ پاک سره چې څۀ دى هغه خُ

درکړى دى. او بيا چې هر څۀ

۴۷ / ۲۱۸



دائ پاک درکړى دى نو بيا په خُ

څۀ خبره فخر کوئ لکه چې هغۀ

 ستاسو په خيال ۸ نۀ وى درکړى؟ 

تاسو اوس هغه هر څۀ حاصل کړل

څۀ چې تاسو غوښتل، تاسو اوس

مالداره شوى يئ، زمونږ نه بغېر تاسو

بادشاهى کوئ، په حقيقت کښې

زما خواهش وو چې تاسو بادشاهان

شئ نو چې مونږ هم درسره

۴۸ / ۲۱۸



 خو په اصل ۹ و.  بادشاهى وکړُ

دائ پاک مونږ رسولان د کښې خُ

و او د هغه خلقو ټولو نه لاندې کړُ

و په چا چې د په شان يې پېش کړُ

مرګ حکم شوے وى، ولې چې

نيا، يعنې فرښتو او د مونږ د ټولې دُ

و. بنى آدمو په وړاندې يوه تماشه شُ

 مونږ د مسيح په خاطر بې‌وقوفان ۱۰

و، خو تاسو په مسيح کښې يُ

۴۹ / ۲۱۸



و خو هوښيار يئ. مونږ کمزورى يُ

ور يئ. تاسو عزتمند يئ او تاسو زورَ

 په دې موجوده ۱۱ و.  مونږ سپک يُ

و، وخت کښې مونږ اوږى، تږى يُ

و کپړې مو زړې دى او وهلے شوى يُ

 او مونږ په خپلو ۱۲ و،  او بې‌کوره يُ

و. خلق په مونږ لاسونو خوارى کوُ

و، کله عا کوُ بد وائى، مونږ ورته دُ

۱۳ چې مو زوروى، مونږ يې زغمو، 

۵۰ / ۲۱۸



 څوک چې مونږ بدناموى، هغوئ ته

و. مونږ تر په مينې سره خواست کوُ

نيا د ډيران او د ګند په ننه پورې د دُ

 زۀ دا خبرې ۱۴ و.  شان پاتې شوى يُ

ستاسو د شرمولو دپاره نۀ ليکم

بلکې تاسو ته د خپلو خوږو بچو په

 ځکه چې ۱۵ شان نصيحت کوم. 

کۀ په مسيح کښې ستاسو اُستاذان

بې‌شمېره هم وى خو بيا هم ستاسو

۵۱ / ۲۱۸



روحانى پلار يو دے، او د زيرى په

وسيله زۀ په عيسىٰ مسيح کښې

 نو زۀ تاسو ته ۱۶ ستاسو پلار شوم. 

زارى کوم چې زما په نقش قدم

 په دې وجه ما تاسو ته ۱۷ شئ. 

تيموتيوس درولېږلو، هغه په مالِک

کښې زما خوږ او وفادار زوئ دے،

چې تاسو ته په مسيح کښې زما

هغه طريقې دريادې کړى چې زۀ يې

۵۲ / ۲۱۸



هغوئ ته په هر ځائ او په هر

۱۸ جماعت کښې تعليم ورکوم. 

 خو تاسو کښې ځينې داسې

مغروره شول چې زۀ ګنې تاسو ته

 خو کۀ مالِک ۱۹ درتلے نۀ شم. 

وغوښتل نو زۀ به تاسو له زر درشم

او زۀ به نۀ صرف د هغه مغروره

خلقو خبرې بلکې د هغوئ روحانى

 ځکه ۲۰ قدرت هم معلوم کړم. 

۵۳ / ۲۱۸



دائ پاک بادشاهت په چې د خُ

تشو خبرو نه، بلکې د هغۀ په

 نو تاسو څۀ ۲۱ قدرت ولاړ دے. 

وايئ چې زۀ تاسو ته کوتک په لاس

يا په مينه د نرمۍ په روح کښې

درشم؟

۵۴ / ۲۱۸



لاف د بداخلاقۍ خِ

کم حُ

 زۀ خبر شوے يم چې ۱

ستاسو په مينځ کښې جنسى حرام

کارى کيږى، بلکې داسې جنسى

حرام کارى چې په بې‌دينه خلقو

کښې هم نۀ کيږى. په تاسو کښې

يو سړے دے چې د هغۀ خپلې

۵۵ / ۲۱۸



ميرنۍ مور سره ناجائزه تعلقات دى.

 او تاسو پرې فخر کوئ. ولې ۲

تاسو ته په کار نۀ دى چې پرې

وشرمېږئ؟ او چا چې دا کار کړے

دے هغه د خپل مينځ نه وشړئ.

 زۀ اګر کۀ په جسمانى طور ۳

موجود نۀ يم خو په روحانى طور

موجود يم. او په داسې کس ما

داسې فېصله واوروله لکه چې زۀ

۵۶ / ۲۱۸



 کله چې ۴ تاسو سره موجود يم. 

تاسو زمونږ د مالِک عيسىٰ په نوم

راجمع شئ او زۀ تاسو سره په روح

کښې موجود يم، او چې زمونږ د

مالِک عيسىٰ قدرت هم راسره

 نو تاسو دا سړے د ۵ موجود وى، 

هلاکت دپاره شېطان ته وسپارئ،

نو د هغۀ ګناه ګار بدن به هلاک

شى خو د هغۀ روح به د مالِک

۵۷ / ۲۱۸



دائ د قيامت د راتلو په ورځ خُ

 ستاسو فخر ۶ خلاصون بيا مومى. 

کول ښۀ خبره نۀ ده. ولې تاسو خبر

نۀ يئ چې لږه شان خمبيره په قلپۍ

کښې ټول اخښلے شوى اوړۀ

 خپل ځان نه زړه ۷ خمبيره کوى؟ 

خمبيره وباسئ، نو چې تاسو لکه د

تازه پتيره اوړو په شان جوړ شئ

ځکه چې په حقيقت کښې تاسو د

۵۸ / ۲۱۸



خمبيره اوړو په شان نۀ يئ، نو تاسو

پاک يئ، ځکه چې مسيح د فسح

ورے، زمونږ دپاره قربان اختر ګډُ

 نو راځئ چې مونږ ۸ شوے دے. 

و، نۀ په زړه خمبيره او نۀ د اختر وکړُ

بدۍ او نۀ د شرارت په خمبيره

بلکې په صفا زړۀ او د رښتياو په

 ما په خپل ۹ پتيره روټۍ باندې. 

و خط کښې تاسو ته دا ليکلى وُ

۵۹ / ۲۱۸



چې د حرام کارو سره ناسته پاسته

 زما مطلب خو دا نۀ ۱۰ مۀ کوئ. 

دے چې تاسو بلکل په خپل ژوند

کښې د بې‌ايمانه، حرام کارو،

ت پرستانو لالچيانو، ظالمانو يا بُ

سره تعلق پرېږدئ، نو په داسې کولو

نيا پرېښودلى خو به بيا تاسو دا دُ

 خو زۀ اوس تاسو ته دا ۱۱ وى. 

ليکم چې کۀ څوک ځان ته

۶۰ / ۲۱۸



ايماندار ورور يا خور وائى او حرام

ت پرست يا کار يا حرصناک يا بُ

کنځل مار يا شرابى يا ظالم وى نو

د داسې کس سره روټۍ قدرې هم

 ځکه چې زما څۀ ۱۲ مۀ خورئ. 

کار دے چې د هغوئ عدالت وکړم

چې د جماعت نه بهر دى؟ خو

تاسو د هغوئ عدالت کوئ څوک

چې په جماعت کښې شامل دى.

۶۱ / ۲۱۸



دائ پاک به په خپله د  خُ ۱۳

هغوئ عدالت وکړى څوک چې

مونږ نه بهر دى. ”هغه بد سړے د

خپل مينځ نه وشړئ.“

د ايماندارانو په

مينځ کښې مقدمه

 ولې تاسو دا جرأت کوئ ۱

۶۲ / ۲۱۸



چې کله ستاسو د خپل ايماندار

ورور سره مقدمه وى نو تاسو د

فېصلې دپاره دا د بې‌دينه خلقو

عدالت ته پېش کوئ او مقدسينو ته

 ولې تاسو ته ۲ يې نۀ پېش کوئ؟ 

نيا دا پته نشته چې مقدسين به د دُ

عدالت کوى؟ نو چې تاسو به د

نيا عدالت کوئ نو ولې تاسو د دُ

دې جوګه نۀ يئ چې د معمولى نه

۶۳ / ۲۱۸



۳ معمولى مقدمو فېصلې وکړئ؟ 

 ولې تاسو ته پته نشته چې مونږ به

و؟ نو بيا به د فرښتو عدالت کوُ

تاسو عامې مقدمې نۀ شئ فېصله

 نو کۀ ستاسو په ۴ کولے څۀ؟ 

مينځ کښې عامې مقدمې وى نو

ولې تاسو هغه خلق منصفان

مقرروئ چې په جماعت کښې د

 تاسو ۵ هغوئ څۀ حيثيت نۀ وى؟ 

۶۴ / ۲۱۸



ته زۀ دا د شرمولو دپاره وايم چې

ولې په تاسو کښې څوک هم دومره

هوښيار نشته چې هغه د دوو

ايماندارانو په مينځ کښې فېصله

 ځکه چې يو ايماندار د ۶ وکړى؟ 

بل ايماندار خلاف عدالت ته ځى

 په ۷ او هغه هم بې‌دينو خلقو له. 

حقيقت کښې په يو بل مقدمه کول

ستاسو غلطى ده. آيا دا به ښۀ نۀ

۶۵ / ۲۱۸



وه چې هغه نا اِنصافى مو برداشت

کړے وے؟ او يا کۀ چا تاسو له

دوکه درکړى وه او په هغې مو صبر

 خو تاسو په خپله ۸ کړے وے؟ 

ايماندارانو سره بد کوئ او ورله دوکه

 ولې تاسو په دې خبر ۹ ورکوئ. 

دائ نۀ يئ چې بدکاران به د خُ

پاک د بادشاهۍ وارثان نۀ شى؟

ځان مۀ دوکه کوئ، نۀ به حرام

۶۶ / ۲۱۸



ت پرست، نۀ زناکار، نۀ کار، نۀ بُ

 نۀ غلۀ، نۀ ۱۰ بچه بازان، 

حرصناک، نۀ شرابيان، نۀ کنځل

دائ پاک مار او نۀ به دوکه مار د خُ

 او په ۱۱ د بادشاهۍ وارثان شى. 

و تاسو کښې ځينې هم دغه شان وُ

خو تاسو د مالِک عيسىٰ مسيح په

دائ پاک په روح نوم او زمونږ د خُ

ووينځلے شوئ. بلکې پاک شوئ،

۶۷ / ۲۱۸



صادق هم شوئ.

په بدن او روح سره

دائ ته جلال خُ

ورکړئ

 ستاسو په خيال چې ټول ۱۲

څيزونه تاسو ته روا دى خو زۀ وايم

۶۸ / ۲۱۸



چې ټول څيزونه فائده مند نۀ دى.

کۀ تاسو ټول څيزونه ځان دپاره روا

ګڼئ خو بيا هم خپل ځان د هغوئ

 ستاسو په ۱۳ وئ.  غلام مۀ جوړَ

خيال چې خوراک د خېټې دپاره

دے او خېټه د خوراک دپاره ده خو

دائ پاک به هغه زۀ وايم چې خُ

دواړه ختم کړى. بدن د حرامکارۍ

دپاره نۀ دے جوړ شوے بلکې د

۶۹ / ۲۱۸



دمت دپاره جوړ شوے مالِک د خِ

دے او مالِک د بدن ساتونکے

دائ پاک مالِک هم  خُ ۱۴ دے. 

بيا ژوندے کړو او مونږ به هم په

خپل قُدرت سره بيا ژوندى کړى.

 ولې تاسو خبر نۀ يئ چې ۱۵

ستاسو بدنونه د مسيح اندامونه دى؟

نو ولې زۀ دې د مسيح اندامونو نه

د يوې کنجرې اندامونه جوړ کړم؟

۷۰ / ۲۱۸



 ولې تاسو نۀ ۱۶ نه، هيڅکله نه. 

يئ خبر چې هر څوک چې کنجرې

له لاړ شى نو هغه د هغې سره يو

بدن شى؟ ځکه چې صحيفې وائى

چې، ”دا دواړه به يو بدن شى.“

 خو هر څوک چې د مالِک سره ۱۷

پيوند شى، هغه به د مالِک سره يو

 د حرام کارۍ نه ۱۸ روح شى. 

تښتئ. د انسان نه چې کومه ګناه

۷۱ / ۲۱۸



کيږى هغه د بدن نه بهر وى د زنا

نه بغېر، ځکه چې حرام کار خپل

 ولې تاسو ته ۱۹ بدن هم تباه کوى. 

پته نشته چې ستاسو بدن د روحُ

دس کور دے؟ څوک چې په القُ

دائ تاسو کښې اوسيږى او هغه د خُ

پاک د طرف نه تاسو ته درکړے

شوے دے. نو اوس تاسو د خپل

 ځکه چې ۲۰ ځان مالِک نۀ يئ. 

۷۲ / ۲۱۸



دائ پاک تاسو په بيعه اخستى خُ

يئ، نو په دې وجه خپل بدن کښې

دائ پاک ته جلال ورکړئ. خُ

د وادۀ په حق کښې

مسئلې

 اوس د هغه مسئلو په حقله ۱

کومې چې تاسو ليکلى دى چې د

۷۳ / ۲۱۸



سړى دپاره دا بهتره ده چې د ښځې

 خو د ۲ سره کوروالے ونۀ کړى. 

حرام کارۍ نه د بچ کېدو د خاطره

دا به ښۀ وى چې د هر سړى خپله

ښځه وى او د هرې ښځې خپل

 خاوند دې د خپلې ۳ خاوند وى. 

ښځې د کوروالى خيال ساتى او هم

دغه شان دې ښځه د خپل خاوند

 ښځه د خپل بدن ۴ خيال ساتى. 

۷۴ / ۲۱۸



اختيارمنده نۀ ده، بلکې اختيار د

خاوند دے. هم دغه شان خاوند د

خپل بدن اختيارمند نۀ دے بلکې د

 تاسو د يو بل ۵ هغۀ ښځه ده. 

سره کوروالے مۀ پرېږدئ خو د لږ

وخت دپاره د يو بل په مشوره خير

عا خاص فرصت درته دے چې د دُ

لاو شى، او د لږ وخت نه وروستو مِ

بيا يو ځائ شئ، هسې نه چې

۷۵ / ۲۱۸



شېطان د نفس د کمزورۍ په وجه

۶ تاسو په آزمېښت کښې واچوى. 

 زۀ تاسو ته د دې اجازت درکوم خو

 زما دا خواهش دے ۷ کم نه.  حُ

چې هر څوک دې په دې مسئله

کښې زما په شان ناوادۀ کړے وى

دائ پاک د طرف نه هر خو د خُ

چا ته جدا جدا نعمت ورکړے

 نو زۀ ناوادۀ کړو او ۸ شوے دے. 

۷۶ / ۲۱۸



کونډو ته دا وايم چې د هغوئ دپاره

دا بهتره ده چې زما په شان ناوادۀ

 خو کۀ هغوئ ۹ کړى پاتې شى. 

خپل ځانونه نۀ شى قابو کولے نو

وادۀ دې وکړى ځکه چې وادۀ کول

په شهوت کښې د سوزېدو نه ښۀ

 خو چې د چا وادۀ شوے ۱۰ دى. 

وى هغوئ ته، زۀ نه، بلکې مالِک

حکم ورکوى، چې ښځه دې د

۷۷ / ۲۱۸



۱۱ خپل خاوند نه نۀ جدا کيږى. 

 خو کۀ هغه جدا شى نو هغه دې

بل خاوند ونۀ کړى يا دې د خپل

خاوند سره دوباره پخلا شى، او

خاوند دې هم د خپلې ښځې نه،

 دې نورو ته هم زۀ دا ۱۲ نۀ تښتى. 

وايم، نه چې مالِک، کۀ د يو

ايماندار ښځه ايمانداره نۀ وى او

هغه د هغۀ سره په اوسېدو راضى

۷۸ / ۲۱۸



وى نو هغه دې خپلې ښځې له

 او کۀ د ۱۳ طلاق نۀ ورکوى. 

کومې ښځې خاوند چې ايماندار نۀ

وى او هغه د هغې سره په اوسېدو

راضى وى نو هغه دې د خپل

 ځکه ۱۴ خاوند نه طلاق نۀ اخلى 

چې کوم خاوند ايماندار نۀ وى، نو

هغه د ښځې په وجه پاک شى او

کومه ښځه چې ايمانداره نۀ وى، نو

۷۹ / ۲۱۸



هغه د ايماندار خاوند په وجه پاکه

شى، ګنې ستاسو بچى به ناپاک

 خو کۀ ۱۵ و خو اوس پاک دى.  وُ

بې‌ايمانه خاوند يا ښځه په خپلو

کښې جدا کېدل غواړى نو پرېږدئ

چې جدا شى. په داسې حالت

کښې ايماندار خاوند يا ښځه د يو

دائ بل پابند نۀ دى، ځکه چې خُ

پاک تاسو د سلامتۍ ژوند کولو

۸۰ / ۲۱۸



 ولې چې اے ۱۶ دپاره رابللى يئ. 

ښځې، تۀ څۀ خبر يې، کېدے

شى چې تۀ خپل خاوند بچ کړې.

او اے سړيه، تۀ څۀ خبر يې،

کېدے شى چې تۀ خپله ښځه بچ

کړې.

۸۱ / ۲۱۸



د مالِک نه مقرر

شوے ژوندون

 خو بيا هم هر يو کس ته په ۱۷

کار دى چې هغه شان ژوند تير

کړى کوم چې مالِک ورته مقرر

دائ کړے دے او کوم ته چې خُ

پاک تاسو رابللى يئ. په ټولو

جماعتونو کښې زما دا دستور دے.

۸۲ / ۲۱۸



 کۀ چرې څوک سنت شوى ۱۸

رابللے شوى وى نو هغوئ دې خپل

ځانونه ناسنته نۀ ښکاره کوى، او

کۀ چرې څوک ناسنته رابللے شوى

وى نو هغوئ دې خپل ځانونه نۀ

 ځکه چې په سنت او ۱۹ سنتوى. 

ناسنته کښې څۀ مطلب نشته بلکې

دائ پاک په حکمونو عمل د خُ

 تاسو هر يو ۲۰ کول ضرورى دى. 

۸۳ / ۲۱۸



چې په کوم حالت کښې رابللے

شوى يئ هم په هغې کښې پاتې

 آيا تۀ غلام وې کله چې ۲۱ شئ. 

راوبللے شوې؟ نو په دې مۀ پرېشانه

کېږه، خو کۀ تا ته د آزادېدو موقع

۲۲ لاو شى نو هغه اختيار کړه.  مِ

 ځکه کۀ تاسو د غلامۍ په حالت

کښې مالِک ته رابللے شوى يئ، نو

په مالِک کښې آزاد کړے شوى

۸۴ / ۲۱۸



يئ. دغه شان څوک چې آزاد

رابللے شوے دے، هغه اوس د

 تاسو په بيعه ۲۳ مسيح غلام دے. 

اخستے شوى يئ، نو اوس د

۲۴ انسانانو غلامان مۀ جوړېږئ. 

 اے وروڼو او خوېندو، په کوم

حالت کښې چې تاسو رابللے شوى

دائ وئ، هم په هغې کښې د خُ

پاک سره قائم پاتې شئ.

۸۵ / ۲۱۸



پېغلې او کونډې

 خو د پېغلو په باب کښې ۲۵

ما سره د مالِک څۀ حکم نشته،

خو زۀ څوک چې مالِک د خپل

رحم په وسيله د اعتماد قابل کړے

۲۶ يم تاسو ته خپله رائے درکوم. 

 زما په خيال چې په دې سخت

حالت کښې تاسو دپاره دا بهتره ده

۸۶ / ۲۱۸



چې څنګه يئ هم هغه شان پاتې

 کۀ ستا ښځه وى نو هغې ۲۷ شئ. 

له د طلاق ورکولو کوشش مۀ کوه

او کۀ ستا ښځه نۀ وى نو د وادۀ

 خو کۀ ۲۸ کولو کوشش مۀ کوه. 

تۀ وادۀ وکړې نو تا ګناه نۀ ده

کړې، او کۀ يوه پېغله وادۀ شى نو

هغې څۀ ګناه ونۀ کړه، خو کۀ

څوک وادۀ وکړى نو په ژوند کښې

۸۷ / ۲۱۸



به پرې تکليفونه راشى او زۀ تاسو د

 خو اے ۲۹ دې نه بچ کول غواړم. 

وروڼو او خوېندو، زۀ دا وايم چې

مقرر شوے وخت رانزدې دے نو د

دې نه پس دې د ښځو خاوندان

داسې وى لکه چې د هغوئ ښځې

 او ژړېدونکى دې داسې ۳۰ نۀ وى، 

وى لکه چې هغوئ نۀ ژړل، او

څوک چې خوشحالى کوى، هغوئ

۸۸ / ۲۱۸



دې داسې وى لکه چې هغوئ

خوشحالى نۀ کوى، او اخستونکى

دې داسې وى لکه چې مال ورسره

نيا  او څوک چې د دُ ۳۱ نۀ وى، 

سره لېن دېن کوى هغوئ دې

داسې وى لکه دې سره يې هيڅ

لېن دېن نۀ وى. ځکه چې دا

۳۲ نيا فنا کېدونکې ده.  موجوده دُ

 زۀ دا غواړم چې تاسو د پرېشانۍ نه

۸۹ / ۲۱۸



بې‌غمه اوسئ. ناوادۀ شوے سړے د

مالِک په حقله سوچ کوى چې

۳۳ مالِک به څنګه راضى کړى. 

نياوى  خو وادۀ شوے سړے د دُ

څيزونو په حقله سوچ کوى چې

خپله ښځه به څنګه راضى کړى،

 او هغه دوه زړيه شى. خو ناوادۀ ۳۴

شوې ښځه او پېغله د مالِک په فکر

کښې اوسيږى چې د هغوئ بدن او

۹۰ / ۲۱۸



روح دواړه پاک شى، خو وادۀ شوې

نياوى څيزونو په حقله فکر ښځه د دُ

کوى چې څنګه به خپل خاوند

 زۀ دا ستاسو د ۳۵ راضى کړى. 

فائدې دپاره وايم، نه چې په تاسو

څۀ پابندۍ دپاره بلکې څۀ چې ښۀ

وى په هغې عمل وکړئ او تاسو د

دمت کښې بې‌غمه مالِک په خِ

 کۀ د چا دا خيال ۳۶ آخته اوسئ. 

۹۱ / ۲۱۸



وى چې هغه د خپلې چنغلې سره د

وادۀ نۀ کولو په وجه د هغې حق

وهى او د هغې زيات خواهشمند

وى نو پرېږدئ چې د هغې سره وادۀ

 خو کۀ ۳۷ وکړى نو دا ګناه نۀ ده. 

چا خپل ځان سره د وادۀ نۀ کولو

پخه اراده کړې وى او هغه مجبوره

نۀ وى بلکې خپل خواهش ساتلے

شى او په زړۀ کښې يې دا وى چې

۹۲ / ۲۱۸



خپله چنغله به بې‌وادۀ نۀ پرېږدى نو

 نو بيا څوک ۳۸ هغه ښۀ کوى. 

چې د خپلې چنغلې سره وادۀ کوى

هغه ښۀ کوى، او څوک يې چې نۀ

 د يوې ۳۹ کوى هغه لا ښۀ کوى. 

ښځې چې ترڅو خاوند ژوندے وى

هغه تر هغې د هغۀ پابنده ده، خو

کۀ خاوند يې مړ شى نو هغه بيا

آزاده ده خو صرف د ايماندار سره

۹۳ / ۲۱۸



 خو زما په ۴۰ وادۀ کولے شى. 

خيال به هغه بختوره وى چې په

خپل حالت کښې پاتې شى څنګه

چې ده، او زما په خيال چې د

دائ پاک د روح په مطابق تاسو خُ

ته زۀ دا نصيحت کوم.

۹۴ / ۲۱۸



تانو ته د خوراک بُ

نذر پېش کول

 کوم سوال چې تاسو ته د ۱

تانو هغه خوراک په حقله کوم چې بُ

ته پېش کيږى پېدا شوے دے،

جواب يې دا دے چې مونږ ټول خو

لم لرو. د دې موضوع په حقله عِ

لم مونږ مغروره کوى، او مينه خو عِ

۹۵ / ۲۱۸



 کۀ څوک دا وائى ۲ مونږ جوړوى. 

چې زۀ پوهه يم نو څنګه چې

پوهېدل په کار دى هغه شان لا نۀ

 خو څوک چې د ۳ پوهيږى. 

دائ دائ پاک سره مينه کوى خُ خُ

 نو ۴ پاک په خپله هغه پېژنى. 

تانو ته د پېش کړے شوى خوراک بُ

د خوړلو په حقله مونږ پوهيږو چې په

ت کښې هيڅ رښتينوالے نشته او بُ

۹۶ / ۲۱۸



دائ پاک نه بل نشته. بغېر د يو خُ

 کۀ خلق په زمکه او په آسمان ۵

دايان او کښې ډېر معبودان او ډېر خُ

 خو زمونږ دپاره يو ۶ مالِکان منى، 

دائ پاک دے، يعنې پلار، او خُ

څوک چې د ټولو څيزونو خالق دے

و، او د چا دپاره چې مونږ ژوندى يُ

او يو مالِک دے، يعنې عيسىٰ

مسيح څوک چې د ټولو څيزونو

۹۷ / ۲۱۸



خالق دے او د چا په وسيله چې

 خو هر چا ته ۷ و.  مونږ ژوندى يُ

لم نشته بلکې د ځينو خو اوس دا عِ

ت پرستۍ عادت دے، هم د بُ

ت هغوئ اوس هم هغه غوښه د بُ

قربانى ګڼى او خورى يې او د هغوئ

۸ ضمير کمزورے او پليت دے. 

دائ پاک سره  خوراک مونږ د خُ

نزدې کولے نۀ شى. کۀ وې يې نۀ

۹۸ / ۲۱۸



خورو نو مونږ ته يې څۀ نقصان

نشته او کۀ وې يې خورو نو څۀ

 خو خيال ۹ فائده هم نشته. 

کوئ، چې ستاسو آزادى د کمزورو

۱۰ دپاره د تيندک باعث نۀ شى. 

 ځکه کۀ نور خلق ستا په شان د

ت‌خانه کښې په لم خاوند په بُ عِ

خوراک ووينى نو ولې د هغوئ

ور نۀ شى چې کمزورے ضمير به زړَ

۹۹ / ۲۱۸



۱۱ تانو د قربانۍ غوښه وخورى؟  د بُ

لم په وجه به هغه  نو ستا د عِ

کمزورى ايمانداران چې د چا دپاره

چې مسيح مړ شو، هغه به هلاک

 خو کله چې تاسو د نورو ۱۲ شى. 

ايماندارانو په خلاف ګناه کوئ او

د هغوئ کمزورے ضمير زخمى

کوئ نو تاسو د مسيح خلاف ګناه

 په دې وجه کۀ زما د ۱۳ کوئ. 

۱۰۰ / ۲۱۸



خوراک په وجه زما ورور يا خور

تيندک خورى نو زۀ به هيڅکله هم

غوښه ونۀ خورم نو چې زۀ د هغوئ

دپاره د تيندک سبب ونۀ ګرځم.

د رسول حق

 ولې زۀ آزاد نۀ يم څۀ؟ ولې ۱

زۀ رسول نۀ يم څۀ؟ ولې ما عيسىٰ

۱۰۱ / ۲۱۸



چې زمونږ مالِک دے نۀ دے ليدلے

څۀ؟ ولې تاسو په مالِک کښې زما

 کۀ ۲ دمت مېوه نۀ يئ څۀ؟  د خِ

زۀ د نورو دپاره رسول نۀ يم نو کم

از کم ستاسو دپاره خو يم ځکه

چې تاسو په مالِک کښې زما د

 څوک چې زما ۳ رسالت مهر يئ. 

آزمېښت کوى دا د هغوئ په

 ولې مونږ ۴ وړاندې زما دفاع ده، 

۱۰۲ / ۲۱۸



ته د خپل خوراک څښاک حق

 ولې مونږ ته دا حق ۵ نشته څۀ؟ 

نشته چې ايمانداره ښځه په نِکاح

و او ځان سره يې کړو لکه کړُ

څنګه چې نور رسولان او د مالِک

 يا ۶ وروڼه او کائفس کوى؟ 

يواځې زۀ او برنباس د ژوند تېرولو

و څۀ؟ دپاره په خوارۍ مزدورۍ پړ يُ

 ولې تر اوسه چا په خپله خرچه ۷

۱۰۳ / ۲۱۸



دمت کړے دے؟ څوک د فوج خِ

رى داسې دے چې د انګورو باغ وکَ

او مېوه يې نۀ خورى؟ يا څوک

داسې دى چې رمه څروى او د

 ولې زۀ دا ۸ هغې پئ نۀ څښى؟ 

خبرې د بنى آدم د خيال نه کوم؟

۹ ولې شريعت هم داسې نۀ وائى؟ 

 ځکه چې د موسىٰ په شريعت

کښې دا ليکلى دى چې، ”تاسو د

۱۰۴ / ۲۱۸



يى خولې غوبل په وخت کښې د غوَ

دائ رے مۀ اچوئ.“ ولې خُ ته کوَ

 يا ۱۰ يانو فکر کوى څۀ؟  پاک د غوَ

ولې هغه دا خاص زمونږ دپاره نۀ

فرمائى؟ دا حقيقت کښې زمونږ

دپاره ليکلے شوى دى ځکه چې

څوک قلبه کوى په دې اُميد يې

کوى چې څۀ به حاصل کړى او

څوک چې غوبل کوى په دې اُميد

۱۰۵ / ۲۱۸



يې کوى چې په فصل کښې به

 کۀ مونږ ۱۱ لاو شى.  ورته برخه مِ

ستاسو په مينځ کښې روحانى تخم

رلو نو ولې دا څۀ لويه خبره ده وکَ

چې مونږ ستاسو د مادى څيزونو

 چې د نورو په تاسو ۱۲ فصل وريبو؟ 

دا حق شته نو ولې زمونږ د دې نه

زيات نۀ دے څۀ؟ مونږ کله هم دې

حق نه کار وانۀ خستو خو مونږ هر

۱۰۶ / ۲۱۸



و د دې دپاره چې څيز برداشت کوُ

د مسيح په زېرى کښې څۀ رکاوټ

 ولې تاسو نۀ يئ خبر ۱۳ نۀ وى. 

دمت دائ د کور خِ څوک چې د خُ

دائ د کور د کوى، نو هغه د خُ

نذرانې نه خورى او څوک چې د

دمتګار دى، نو هغوئ قربان‌ګاه خِ

۱۴ صه ملاويږى؟  ته د قربانۍ نه حِ

 دغه شان مالِک هم حکم کړے

۱۰۷ / ۲۱۸



دے، څوک چې د زيرى بيانوونکى

دى د هغوئ آمدن دې هم د زيرى

 خو ما خپل د دې حق ۱۵ نه وى. 

نه هيڅ فائده وانۀ خستله او نۀ مې

دا د دې دپاره وليکل چې زۀ د دې

نه فائده واخلم ځکه چې زما دپاره

د دې نه مړ کېدل بهتر دى.

هيڅوک زما فخر بې‌ځايه کولے نۀ

 کۀ زۀ زيرے بيانوم نو په ۱۶ شى. 

۱۰۸ / ۲۱۸



دې څۀ فخر نۀ کوم ځکه چې دا

زما فرض دى. او افسوس دے په

 ځکه ۱۷ ما، کۀ زۀ زيرے نۀ بيانوم. 

کۀ زۀ دا په خپلې مرضۍ کوم نو

اجر زما حق جوړيږى، خو کۀ دا زما

په خپلې مرضۍ نۀ وى خو بيا هم

دائ پاک د دې کار ذمه وارى ما خُ

 نو بيا زما اجر څۀ ۱۸ ته راکړې ده. 

شے دے؟ صرف دا چې زيرے

۱۰۹ / ۲۱۸



بيانوم او هغه هم مفت بيان کړم، او

د خپل هغه حق نه څۀ فائده وانۀ

خلم چې ما ته په زېرى کښې

 اګر کۀ زۀ د ټولو ۱۹ حاصل دے. 

خلقو نه آزاد يم بيا هم ما ځان د

ټولو غلام کړو، نو چې نور زيات

 زۀ د ۲۰ خلق د مسيح دپاره راولم. 

يهوديانو دپاره يهودى شوم دې دپاره

چې يهوديان راولم. ما د موسىٰ د

۱۱۰ / ۲۱۸



شريعت د منونکو د راوستلو دپاره

ځان د هغوئ په شريعت کړو، سره

د دې چې زۀ د هغوئ د شريعت د

 ما د بې‌شريعته ۲۱ لاندې نۀ يم. 

خلقو دپاره ځان بې‌شريعته جوړ کړو

نو چې بې‌شريعته د مسيح دپاره

دائ پاک د راولم، اګر کۀ زۀ د خُ

شريعت نه آزاد نۀ يم بلکې د مسيح

 زۀ د کمزورو ۲۲ په شريعت يم. 

۱۱۱ / ۲۱۸



دپاره کمزورے شوم چې کمزورى

راولم. ما خپل ځان د مختلفو خلقو

په شان جوړ کړو نو چې په څۀ نا

څۀ طريقې سره ځينې خلق بچ

 زۀ دا هر څۀ د زيرى د ۲۳ کړم. 

خاطره کوم د دې دپاره چې زۀ د

هغوئ سره د هغۀ په برکتونو کښې

 ولې تاسو نۀ يئ ۲۴ شريک شم. 

خبر چې په منډه کښې ټول منډې

۱۱۲ / ۲۱۸



وهونکى منډې وهى ولې اِنعام يو

ګټى؟ نو تاسو هم داسې منډه

 هر ۲۵ ووهئ چې وې ګټئ. 

لوبغاړے په هر څيز کښې سخته

پابندى کوى. هغوئ دا د فنا

کېدونکى تاج د حاصلولو دپاره

کوى، خو مونږ دا د ابدى تاج دپاره

 نو زۀ بې‌مقصده منډه نۀ ۲۶ و.  کوُ

وهم او نۀ زۀ باد په سوکونو وهم.

۱۱۳ / ۲۱۸



 بلکې زۀ په خپل بدن تکليف ۲۷

تېروم او خپل غلام يې جوړوم،

هسې نه چې زۀ نورو ته زيرے ورکوم

او په خپله ترې محرومه شم.

ت پرستۍ د بُ

لاف خبردارے خِ

 اے وروڼو او خوېندو، زۀ ۱

۱۱۴ / ۲۱۸



تاسو د دې نه ناخبره پاتې کېدل نۀ

غواړم چې زمونږ پلار نيکونه ټول د

و او ټول وريځې په حفاظت کښې وُ

 او ۲ د بحرِقُلزم سيند نه پورې وتل، 

ټولو په وريځ او په بحرِقُلزم کښې د

 او ټولو ۳ موسىٰ بپتسمه واخسته، 

يو شان روحانى خوراک وخوړلو،

 او ټولو يو شان روحانى اوبۀ ۴

وڅښلې. ځکه چې هغوئ د هغه

۱۱۵ / ۲۱۸



روحانى ګټ نه اوبۀ وڅښلې کوم

چې د هغوئ سره روان وو، او هغه

 خو په هغوئ ۵ ګټ مسيح وو. 

دائ پاک راضى کښې د ډېرو نه خُ

نۀ وو نو ځکه د هغوئ لاشونه په

۶ بيابان کښې خوارۀ وارۀ شول. 

 اوس دا خبرې زمونږ دپاره يو مثال

شو نو چې بيا مونږ د خرابو څيزونو

خواهش ونۀ کړو لکه څنګه چې

۱۱۶ / ۲۱۸



ت پرست  تاسو بُ ۷ هغوئ کولو. 

مۀ جوړېږئ لکه چې په هغوئ

و، لکه څنګه کښې ځينې شوى وُ

چې ليکلى دى چې، ”هغه خلق د

خوړلو او څښلو دپاره کښېناستل او

بيا هغوئ پاڅېدل، د مستۍ او

 مونږ دې ۸ عياشۍ سره ګډېدل.“ 

و لکه جنسى حرامکارى ونۀ کړُ

څنګه چې په هغوئ کښې ځينو

۱۱۷ / ۲۱۸



کړې وه او په يوه ورځ کښې

 مونږ ۹ درويشت زره هلاک شول. 

و لکه دې د مسيح آزمېښت ونۀ کړُ

څنګه چې په هغوئ کښې ځينو

کړے وو او بيا مارانو هلاک کړل.

 او تاسو شکايت ونۀ کړئ لکه ۱۰

څنګه چې په هغوئ کښې ځينو

کړے وو او بيا د هلاکت فرښتې

 په هغوئ ۱۱ هغوئ هلاک کړل. 

۱۱۸ / ۲۱۸



دا خبرې زمونږ د عبرت دپاره راغلې

وې او زمونږ د آخرى زمانې خلقو ته

۱۲ د نصيحت دپاره وليکلے شوې. 

 نو کۀ ستا خيال وى چې تۀ

مضبوط ولاړ يې خو احتياط کوه

 تاسو په ۱۳ چې راپرې نۀ وځى. 

څۀ داسې آزمېښت کښې نۀ يئ

پرېوتلى چې هغه د نورو انسانانو نه

دائ پاک وفادار مختلف وى، نو خُ

۱۱۹ / ۲۱۸



دے او هغه به تاسو ستاسو د

برداشت نه په زيات آزمېښت کښې

نۀ اچوى، بلکې د آزمېښت په

وخت کښې به هغه تاسو ته د وتلو

لار هم پېدا کړى چې يې تاسو

 نو په دې ۱۴ برداشت کولے شئ. 

ت پرستۍ وجه زما خوږو ملګرو، د بُ

 تاسو په خپله ۱۵ نه وتښتئ. 

پوهيږى څۀ چې زۀ وايم تاسو د

۱۲۰ / ۲۱۸



 کله ۱۶ هغې په خپله جاج واخلئ. 

چې د عشاء ربانى په وخت کښې

مونږ هغه پيالۍ ته برکت ورکوو، ولې

هغه د مسيح په وينه کښې شراکت

نۀ دے څۀ؟ هغه روټۍ چې مونږ يې

ماتوو، ولې هغه د مسيح د بدن

 کۀ څۀ ۱۷ شراکت نۀ دے څۀ؟ 

و خو په شريکه د هم چې مونږ ډېر يُ

يوې روټۍ نه خورو او په دې دا

۱۲۱ / ۲۱۸



و. و چې مونږ يو بدن يُ څرګنده وُ

 بنى اِسرائيلو ته وګورئ. ولې ۱۸

هغوئ د قربانيانو خوړلو دپاره په

قربان‌ګاه کښې شريکيږى نه څۀ؟

 ولې زما مطلب دا دے چې ۱۹

ت د قربانۍ څۀ حيثيت ګنې د بُ

ت څۀ حيثيت شته وى؟ او يا د بُ

 نه، زۀ دا وايم چې کومې ۲۰ دے؟ 

قربانۍ چې غېر‌يهوديان کوى، هغوئ

۱۲۲ / ۲۱۸



دائ پاک پيريانو ته قربانى کوى، خُ

ته يې نۀ کوى، او زۀ دا نۀ غواړم

چې تاسو د پيريانو سره شريک شئ.

 تاسو د مالِک د پيالۍ نه او د ۲۱

پيريانو د پيالۍ نه نۀ شئ څښلے،

تاسو د مالِک په دسترخوان او د

پيريانو په دسترخوان کښې نۀ شئ

 يا ولې مونږ د ۲۲ شريک کېدے. 

مالِک غېرت کښې راولو څۀ؟ ولې

۱۲۳ / ۲۱۸



و څۀ؟ ور يُ مونږ د هغۀ نه زورَ

دائ هر څۀ د خُ

پاک د لويئ دپاره

کوئ

 هر څۀ روا دى، خو هر څۀ ۲۳

فائده مند نۀ دى. هر څۀ روا دى

۱۲۴ / ۲۱۸



۲۴ خو هر څۀ ترقى نۀ ورکوى. 

 تاسو خپلې فائدې مۀ لټوئ بلکې

 څۀ چې د ۲۵ د نورو هم لټوئ. 

قصاب په دوکان خرڅيږى هغه

خورئ او د ضمير په خاطر سوال مۀ

نيا د  ځکه ”دا دُ ۲۶ پورته کوئ، 

دائ ده او هر څۀ چې په مالِک خُ

 کۀ څوک ۲۷ دې کښې دى.“ 

غېر ايماندار تاسو ته د روټۍ دعوت

۱۲۵ / ۲۱۸



وکړى او تاسو په تلو راضى يئ، نو

هر څۀ چې درته وړاندې کېږدى

هغه خورئ او په خپل ضمير کښې

 خو کۀ تاسو ته ۲۸ سوال مۀ راولئ. 

ت ته د څوک ووائى چې، ”دا بُ

قربانۍ غوښه ده،“ نو د هغۀ د

۲۹ ضمير د خاطره هغه مۀ خوره. 

 زما مطلب د نورو ضمير دے

ستاسو نۀ دے. ځکه چې د بل چا

۱۲۶ / ۲۱۸



ضمير زما د آزادۍ فېصله ولې

کر  کۀ زۀ په کښې په شُ ۳۰ کوى؟ 

ګزارۍ شريک شم، نو چې په کوم

کر وباسم نو بيا د هغې په څيز زۀ شُ

 نو ۳۱ سبب زۀ ولې ملامت شم؟ 

بيا چې تاسو څۀ خورئ يا څښئ يا

چې څۀ کوئ، هغه هر څۀ د

۳۲ دائ پاک د لويئ دپاره کوئ.  خُ

دائ  د يهوديانو او يونانيانو او د خُ

۱۲۷ / ۲۱۸



پاک د جماعت دپاره د تيندک

 څنګه چې ۳۳ سبب مۀ جوړېږئ. 

زۀ په خپل هر کار کښې د هر چا

د خوشحالولو کوشش کوم نو دا زۀ

د خپلې فائدې دپاره نۀ کوم بلکې

د نورو ډېرو دپاره يې کوم د دې

دپاره چې هغوئ پرې خلاصون بيا

مومى.

 تاسو زما په نقش قدم شئ ۱

۱۲۸ / ۲۱۸



لکه څنګه چې زۀ د مسيح په نقش

قدم روان يم.

په عبادت کښې سر

پټول

 زۀ ستاسو تعريف کوم ځکه ۲

چې تاسو په هره خبره کښې ما

يادوئ، او څنګه چې ما تاسو ته

۱۲۹ / ۲۱۸



روايتونه در وسپارل تاسو هغه هم

 خو زۀ ۳ هغه شان برقرار ساتئ. 

غواړم چې تاسو پوهه شئ چې د هر

سړى سر مسيح دے، او خاوند د

خپلې ښځې سر دے، او د مسيح

 کوم ۴ دائ پاک دے.  سر خُ

عا يا نبوت سړے چې په پټ سر دُ

کوى هغه د مسيح بې‌عزتى کوى

 خو ۵ څوک چې د هغۀ سر دے. 

۱۳۰ / ۲۱۸



عا يا کومه ښځه چې سر توره دُ

نبوت کوى نو هغه د خپل خاوند

بې‌عزتى کوى ځکه چې هغه د سر

 ځکه کۀ ۶ خرئيلې په شان ده. 

يوه ښځه لوپټه نۀ په سره وى نو هغه

دې وېښتۀ هم کټ کړى. خو کۀ

د ښځې دپاره وېښتۀ کټ کول او

سر خرئيل د شرم خبره وى نو لوپټه

 نو د سړى ۷ دې په سره وى. 

۱۳۱ / ۲۱۸



دپاره په کار نۀ دے چې هغه خپل

سر پټ کړى ځکه چې سړے د

دائ پاک د صورت او جلال په خُ

شان دے، خو ښځه د سړى جلال

 ځکه چې سړے د ښځې ۸ ده. 

نه نۀ دے پېدا شوے بلکې ښځه د

 سړے د ۹ سړى نه پېدا شوې ده. 

ښځې د خاطره نۀ دے پېدا شوے

بلکې ښځه د سړى د خاطره پېدا

۱۳۲ / ۲۱۸



 نو د فرښتو د ليدو په ۱۰ شوې ده. 

سبب ښځې له په کار دى چې په

۱۱ خپل سر د اختيار نښه کېږدى. 

 خو په مالِک کښې ښځه د سړى

نه غېر آزاده نۀ ده او يا سړے د

۱۲ ښځې نه غېر آزاد نۀ دے. 

 ځکه څنګه چې ښځه د سړى نه

پېدا شوې ده نو سړے هم د ښځې

په وسيله پېدا شوے دے، خو ټول

۱۳۳ / ۲۱۸



دائ پاک د طرفه دى. څيزونه د خُ

 تاسو په خپله اِنصاف وکړئ ۱۳

چې ولې ښځې ته مناسب دى چې

عا دائ پاک ته دُ په سر توره خُ

 ولې فطرت تاسو ته دا نۀ ۱۴ وکړى؟ 

ښائى چې کۀ د سړى اوږدۀ وېښتۀ

۱۵ وى نو دا د هغۀ بې‌عزتى ده؟ 

 خو کۀ د ښځې اوږدۀ وېښتۀ وى

کلا ده، ځکه چې نو دا د هغې ښُ

۱۳۴ / ۲۱۸



وېښتۀ هغې ته د پردې دپاره ورکړے

 خو کۀ څوک په ۱۶ شوى دى. 

دې خبره بحث کوى نو نۀ دا زمونږ

دائ پاک د جماعتونو او نۀ د خُ

دستور دے.

په غلطه طريقه

عشاء ربانى کول

۱۳۵ / ۲۱۸



 خو اوس په دې هداياتو ۱۷

کښې زۀ ستاسو ستائينه نۀ کوم

ځکه چې ستاسو رايوځائ کېدل د

فائدې نه بلکې د نقصان باعث

 د ټولو نه اول خو زۀ ۱۸ جوړيږى. 

دا اورم چې کله تاسو په جماعت

کښې راغونډېږئ نو تاسو په خپلو

کښې بيا په ډلو تقسيمېږئ او زۀ په

دې تر څۀ حده پورې يقين هم

۱۳۶ / ۲۱۸



 ځکه چې په تاسو کښې ۱۹ کوم. 

ډله بازى ضرورى ده صرف د دې

دپاره چې دا ښکاره شى چې په

۲۰ تاسو کښې څوک رښتينى دى. 

 نو کله چې تاسو راجمع کېږئ نو

دا په حقيقت کښې تاسو د عشاء

ربانۍ خوړلو دپاره نۀ راجمع کېږئ.

 ځکه چې کله د خوراک وخت ۲۱

راشى نو تاسو هر يو خپل خوراک

۱۳۷ / ۲۱۸



کوئ، او څوک په کښې نهر او

 نو ولې د ۲۲ څوک نشه پاتې شى. 

خوراک څښاک دپاره ستاسو خپل

کورونه نشته څۀ؟ يا ولې تاسو د

دائ پاک جماعت سپکوئ او خُ

هغوئ شرموئ چې چا سره څۀ

نشته؟ زۀ تاسو ته څۀ ووايم؟ ولې زۀ

ستاسو تعريف وکړم؟ په دې عمل زۀ

 ځکه ۲۳ ستاسو تعريف نۀ کوم. 

۱۳۸ / ۲۱۸



چې کومې خبرې ما تاسو ته حواله

کړې نو هغه ما د مالِک نه حاصلې

کړې دى، چې په کومه شپه د

خبرى وشوه روټۍ يې مالِک عيسىٰ مُ

 او کله چې هغۀ پرې ۲۴ راواخسته، 

کر وکړو نو ماته يې کړه او وې شُ

فرمائيل چې، ”دا زما بدن دے چې

ستاسو دپاره دے. زما په ياد کښې

 هم دغه شان ۲۵ دغه شان کوئ.“ 

۱۳۹ / ۲۱۸



هغۀ د روټۍ نه پس پيالۍ واخسته او

وې فرمائيل چې، ”دا پيالۍ زما په

دائ پاک او وينه کښې د خُ

انسانانو په مينځ کښې نوے لوظ

دے. هر کله چې دا څښئ نو زما

 نو هر ۲۶ په ياد کښې يې څښئ.“ 

کله چې تاسو دا روټۍ خورئ او دا

پياله څښئ نو تاسو د مالِک د مرګ

اعلان کوئ ترڅو چې هغه رانۀ

۱۴۰ / ۲۱۸



 نو په دې وجه چې څوک ۲۷ شى. 

په نامناسبه طريقې سره د مالِک

روټۍ خورى يا د هغۀ د پيالۍ نه

څښى، نو هغه به د مالِک د بدن

 د ۲۸ او د وينې قصوروار وى. 

عشائى ربانى روټۍ خوړلو او پيالۍ

څښلو نه اول خپل ځان وآزمائى.

 نو ځکه چې څوک په خوراک ۲۹

څښاک کښې د مالِک د بدن

۱۴۱ / ۲۱۸



خيال ونۀ ساتى، نو هغه به په هغه

 نو ۳۰ خوړلو څښلو سزا بيا مومى. 

په دې وجه په تاسو کښې ډېر

کمزورى او بيماران دى او ځينې مړۀ

 خو کۀ چرې مونږ ۳۱ شوى دى. 

خپله خپل ځان وآزمايو نو مونږ به د

 خو ۳۲ و.  هغۀ د عدالت نه بچ شُ

کله چې مالِک زمونږ عدالت وکړى

نو دا زمونږ د اصلاح دپاره کوى د

۱۴۲ / ۲۱۸



نيا سره دې دپاره چې مونږ د نورې دُ

 نو زما وروڼو او ۳۳ مجرمان نۀ شو. 

خوېندو، کله چې تاسو د عشاء

ربانۍ دپاره راجمع شئ نو د يو بل

 کۀ تاسو اوږى يئ ۳۴ اِنتظار کوئ. 

نو اول بيا په کور کښې روټۍ

خورئ، نو چې ستاسو رايوځائ

کېدل تاسو مجرم نۀ کړى. د نورو

خبرو په حقله به زۀ هدايات درکړم

۱۴۳ / ۲۱۸



کله چې زۀ بيا درشم.

روحانى نعمتونه

 نو اوس اے وروڼو او ۱

خوېندو، زۀ نۀ غواړم چې تاسو د

روحانى نعمتونو په باب کښې

 تاسو ته پته ۲ ناخبره پاتې شئ. 

ده چې کله تاسو کافر وئ نو تاسو

۱۴۴ / ۲۱۸



تانو دوکه شوئ او په هغه ګونګيانو بُ

 نو په دې ۳ پسې ګمراه شوئ. 

وجه زۀ غواړم چې تاسو په دې پوهه

دائ پاک د روح په شئ چې د خُ

وسيله خبرې کوونکى به کله هم په

عيسىٰ لعنت ونۀ وائى او بغېر د روحُ

دس د وسيلې نه هيڅوک نۀ شى القُ

۴ وئيلے چې عيسىٰ مالِک دے. 

سمونه  نو د نعمتونو خو مختلف قِ

۱۴۵ / ۲۱۸



 او د ۵ دى خو روح يو دے. 

سمونه دى خدمتونو هم مختلف قِ

 خو ۶ خو مالِک هم هغه يو دے. 

سمونه دى، د کارونو مختلف قِ

دائ پاک هم هغه يو دے چې خُ

په مختلفو طريقو سره دا ټول کارونه

 خو په مونږ کښې د روحُ ۷ کوى. 

دس د نعمتونو اثر د ټولو خلقو د القُ

 نو يو ته د ۸ فائدې دپاره دے. 

۱۴۶ / ۲۱۸



کمت کلام روح په وسيله د حِ

ورکړے شى او بل ته د هم هغه

۹ روح په وسيله د علميت کلام، 

 چا ته هم د هغه روح په وسيله

ايمان او چا ته هم د هغه روح په

 چا ۱۰ وسيله د شفا ورکولو قدرت، 

ته د معجزو طاقت، چا ته

پېشګوئې، چا ته د مختلفو روحونو

پېژندل، چا ته د نورو ژبو وئيلو

۱۴۷ / ۲۱۸



قدرت او چا ته د ژبو تشريح کول.

 خو دا ټول کارونه هم هغه يو ۱۱

روح کوى او چا ته يې چې روح

غواړى هغۀ ته يې ورکوى.

د يو بدن مختلف

اندامونه

 ځکه لکه څنګه چې بدن ۱۲

۱۴۸ / ۲۱۸



يو دے او د دې اندامونه ډېر دى،

او د بدن ټول اندامونه اګر کۀ ډېر

دى خو ټول يو بدن دے، هم دغه

 دغه شان ۱۳ شان مسيح هم دے. 

و او کۀ کۀ مونږ يهوديان يُ

و او کۀ غېر‌يهوديان، کۀ غلامان يُ

آزاد، مونږ ټولو په يو روح کښې

دائ پاک بپتسمه اخستې ده او خُ

زمونږ د ټولو په زړونو کښې يو روح

۱۴۹ / ۲۱۸



 حقيقت کښې ۱۴ اچولے دے. 

بدن د يو اندام نه نۀ وى جوړ بلکې

 کۀ چرې ۱۵ د ډېرو نه جوړ وى. 

پښه ووائى چې زۀ لاس نۀ يم، او

صه نۀ يم، نو په دې زۀ د بدن حِ

وينا د هغوئ د بدن سره تعلق نۀ

 او کۀ غوږ ووائى چې ۱۶ ختميږى. 

صه زۀ سترګه نۀ يم او زۀ د بدن حِ

نۀ يم، نو په دې وينا د هغوئ د

۱۵۰ / ۲۱۸



 کۀ ۱۷ بدن سره تعلق نۀ ختميږى. 

چرې ټول بدن سترګه وے نو

و؟ او کۀ چرې اورېدل به چرته وُ

ټول بدن غوږونه وے نو بويول به

دائ پاک په  خو خُ ۱۸ و؟  چرته وُ

بدن کښې هر يو اندام د خپلې

مرضۍ په مطابق جوړ کړے دے.

 کۀ دا ټول يو اندام وے نو بيا ۱۹

 نو اوس ۲۰ بدن به چرته وو؟ 

۱۵۱ / ۲۱۸



اندامونه ډېر دى خو بدن يو دے.

 نۀ سترګه لاس ته وئيلے شى ۲۱

چې ما ته ستا ضرورت نشته، او نۀ

سر پښو ته وئيلے شى چې ما ته

 بلکې ۲۲ ستا ضرورت نشته. 

حقيقت کښې چې د بدن هغه

اندامونه چې د نورو نه کمزورى

ښکارى، هم هغه ډېر لازمى دى.

 او د بدن هغه اندامونه چې مونږ ۲۳

۱۵۲ / ۲۱۸



يې د نورو په نسبت شرم ګڼو، مونږ

هم هغوئ ته زيات اهميت ورکوو،

او چې د لږ احترام والا اندامونه دى

نو په پردې کولو سره د هغوئ زيات

 حالانکه زمونږ د ۲۴ و.  احترام کوُ

احترام لائق اندامونو ته د داسې

دائ احترام ضرورت نشته. خو خُ

پاک بدن داسې جوړ کړے دے

چې هغه بې‌قدره اندامونو ته يې

۱۵۳ / ۲۱۸



 د دې ۲۵ زيات عزت ورکړے دے، 

دپاره چې په بدن کښې بې‌اتفاقى

پېدا نۀ شى بلکې اندامونه د يو بل

 کۀ يو اندام ۲۶ برابر خيال وساتى. 

تکليف کښې وى نو ټول ورسره په

تکليف کښې وى، او کۀ يو اندام

عزت ومومى نو نور ټول اندامونه

 نو اوس ۲۷ ورسره خوشحاله وى. 

تاسو ټول په شريکه د مسيح بدن

۱۵۴ / ۲۱۸



يئ او تاسو ټول د يو بدن اندامونه

دائ پاک په جماعت  او خُ ۲۸ يئ. 

کښې بېل بېل کسان مقرر کړل،

اول رسولان، دوېم نبيان او درېم

اُستاذان، بيا معجزې ښوونکى، بيا

شفا ورکوونکى، مددګاران، اِنتظام

۲۹ کوونکى او نورې ژبې ويونکى. 

و څۀ؟ ولې ټول  ولې ټول رسولان يُ

و و څۀ؟ ولې ټول اُستاذان يُ نبيان يُ

۱۵۵ / ۲۱۸



و څۀ؟ ولې ټول معجزې ښوونکى يُ

 ولې ټولو ته د شفا ورکولو ۳۰ څۀ؟ 

نعمت ورکړے شوے دے څۀ؟ ولې

ټول نورې ژبې وايو څۀ؟ ولې ټول

 خو ۳۱ و څۀ؟  تشريح کوونکى يُ

تاسو د لويو نعمتونو حاصلولو دپاره

خپل محنت جارى ساتئ. زۀ به

اوس تاسو ته د ټولو نه يوه افضله

طريقه دروښايم.

۱۵۶ / ۲۱۸



د مينې نعمت

 کۀ زۀ د بنى آدمو او د ۱

فرښتو په ژبو خبرې کوم خو چې

مينه نۀ کوم نو زۀ ټنګېدونکے

ډولکے او يا شړنګېدونکے چڼچڼے

 او کۀ زۀ پېشګوئې کولے ۲ يم. 

شم او کۀ ما ته ټول پټ رازونه او

لم معلوم وى او کۀ زما داسې ټول عِ

۱۵۷ / ۲۱۸



ايمان وى چې غرونه خپل ځائ نه

اخوا کړم، خو کۀ ما کښې مينه نۀ

 کۀ ۳ وى نو زۀ هيڅ شے نۀ يم. 

زۀ خپل ټول مال دولت خېرات کړم

او خپل بدن په سوزولو سره قربان

کړم، خو کۀ ما کښې مينه نشته نو

 مينه ۴ ما ته هيڅ فائده نشته. 

صابره ده، مينه مهربانه ده، مينه چا

سره کينه نۀ ساتى، مينه لافې نۀ

۱۵۸ / ۲۱۸



 نۀ ۵ کوى او نۀ لوئى کوى، 

بې‌ادبى کوى، نۀ په خپل مطلب

پسې ګرځى، نۀ غصه کوى او نۀ

 مينه په ۶ مانى کوى.  بدګُ

بدکارۍ نۀ خوشحاليږى بلکې په

 مينه ۷ رښتيا وئيلو خوشحاليږى. 

ټول څيزونه برداشت کوى، په ټولو

څيزونو يقين کوى، د ټولو څيزونو

۸ اُميد ساتى او هر څۀ زغمى. 

۱۵۹ / ۲۱۸



 مينه هيڅکله نۀ ختميږى، خو

پېشګويانې به ختمې شى، او د

نورو ژبو نعمتونه به هم ختم شى،

 ځکه ۹ لم به هم فنا شى.  او عِ

ل لم او زمونږ نبوت کامِ چې زمونږ عِ

ل  خو کله چې کامِ ۱۰ نۀ دے. 

څيز راشى نو دا نامکمل څيزونه به

 کله چې زۀ ماشوم ۱۱ ختم شى. 

وم ما د ماشوم غوندې خبرې کولې،

۱۶۰ / ۲۱۸



زما د ماشوم په شان سوچ وو او د

ماشوم په شان ناپوهه وم، خو کله

چې زۀ ځوان شوم نو ما د

۱۲ ماشوموالى خويونه پرېښودل. 

 ځکه اوس مونږ ته دا په شيشه

کښې تت ښکارى خو بيا به يې

لم مخامخ ووينو. اوس زما عِ

نامکمل دے خو بيا به يې پوره

وپېژنم څنګه چې زۀ پوره پېژندلے

۱۶۱ / ۲۱۸



 او اوس ايمان، اُميد ۱۳ شوے يم. 

او مينه درې واړه پاتې کيږى او په

دوئ کښې مينه افضله ده.

د نورو ژبو او نبوت

کولو نعمت

 د مينې او محبت لمن ۱

ونيسئ او د روحانى نعمتونو او

۱۶۲ / ۲۱۸



خاص د پېشګويۍ د نعمت خواهش

 ځکه څوک چې په نورو ۲ کوئ. 

ژبو خبرې کوى نو هغه د نورو خلقو

دائ پاک سره سره نه، بلکې د خُ

خبرې کوى، او بل څوک د هغۀ په

خبره نۀ پوهيږى ځکه چې هغه د

روح په وسيله د راز خبرې کوى.

 خو بله دا څوک چې نورو ته ۳

نبوت کوى نو د هغوئ د ترقۍ او د

۱۶۳ / ۲۱۸



ډاډګيرنى او تسلۍ دپاره يې کوى.

 څوک چې په نورو ژبو کښې ۴

خبرې کوى هغوئ د خپل ځان

ترقى کوى خو څوک چې نبوت

کوى هغوئ جماعت ته ترقى

 اوس زۀ غواړم چې تاسو ۵ ورکوى. 

ټول په نورو ژبو خبرې وکړئ خو زما

سخت خواهش دا دے چې تاسو

نبوت وکړئ. ځکه څوک چې نبوت

۱۶۴ / ۲۱۸



کوى هغه د نورو ژبو ويوونکو نه

لوئ دے تر دې چې هغه دا ترجمه

کړى نو جماعت به پرې ترقى

 نو زما وروڼو او خوېندو، ۶ وکړى. 

کۀ چرې زۀ تاسو ته درشم او په

نورو ژبو کښې خبرې کوم نو زما د

وينا بيا تاسو ته څۀ فائده ده، ترڅو

لم يا د چې زۀ د کشف يا د عِ

پېشګوئې يا د تعليم خبرې تاسو ته

۱۶۵ / ۲۱۸



 تاسو بيا لکه د ۷ ونۀ کړم؟ 

موسيقۍ د هغه بې‌ساه څيزونو په

مثال يئ چې د کومو نه آوازونه

راوځى لکه شپيلۍ يا رباب. کۀ

چرې څوک هغه صفا ونۀ غږوى نو

بيا د هغوئ په ساز و سرود څوک

 کۀ د بيګل آواز ۸ پوهېدے شى؟ 

صفا نۀ وى نو يو فوجى به خپل

۹ ځان جنګ ته څنګه تيار کړى؟ 

۱۶۶ / ۲۱۸



 هم دغه شان کۀ ستاسو خبرې

صفا نۀ وى نو بيا ستاسو په خبرو به

څوک پوهه شى؟ ځکه چې بيا به

۱۰ تاسو هسې دېوال ته لګيا يئ. 

نيا کښې  بې‌شکه چې په دُ

مختلفې ژبې دى خو يوه هم په

 خو کۀ ۱۱ کښې بې‌مطلبه نشته. 

چرې زۀ د کومې ژبې په مطلب نۀ

پوهېږم چا ته چې خبرې کوم نو هغۀ

۱۶۷ / ۲۱۸



ته به زۀ نا آشنا ښکارم او هغه به ما

 نو تاسو ۱۲ ته نا آشنا ښکارى. 

چې خپل ځان سره د روحانى

نعمتونو خواهش کوئ نو داسې

کوشش کوئ چې ستاسو دا نعمتونه

 نو ۱۳ د جماعت د ترقۍ دپاره وى. 

په دې وجه څوک چې په نورو ژبو

خبرې کوى نو هغه دې ضرور د

عا تشريح کولو د قابليت دپاره هم دُ

۱۶۸ / ۲۱۸



 ځکه کۀ زۀ په نورو ژبو ۱۴ وکړى. 

عا کوى عا کوم نو زما روح خو دُ دُ

 نو ۱۵ ولې عقل مې بې‌کاره دے. 

بيا زۀ څۀ وکړم؟ زۀ به په روح کښې

عا کوم خو ورسره به په عقل دُ

عا کوم، زۀ به په روح کښې هم دُ

کښې حمد و ثنا کوم خو زۀ به په

۱۶ عقل سره هم حمد و ثنا کوم. 

 فرض کړه، کۀ تۀ په روح کښې

۱۶۹ / ۲۱۸



حمد و ثنا کوې او يو نا آشنا کس

چې هلته موجود وى نو هغه بيا ستا

کر ګزارۍ څنګه آمين کولے په شُ

شى؟ ځکه چې هغه نا آشنا په دې

۱۷ نۀ پوهيږى چې تۀ څۀ وائې. 

 ځکه چې تۀ خو به په ښۀ شان

کر ګزارى وکړې خو ستا سره شُ

کر ګزارى بل چا ته څۀ فائده نۀ شُ

کر دائ پاک شُ  د خُ ۱۸ ورکوى. 

۱۷۰ / ۲۱۸



کوم چې تاسو ټولو نه زيات زۀ په

 خو ۱۹ نورو ژبو کښې خبرې کوم. 

په جماعت کښې هغه پينځۀ

مقصدى خبرې د دې نه بهترې

ګڼم چې نورو ته ترې فائده ورسى،

د هغه لس زره خبرو نه چې په نورو

 اے زما ۲۰ ژبو کښې يې وکړم. 

وروڼو او خوېندو، په خپله پوهه

کښې ماشومان مۀ جوړېږئ، بدۍ

۱۷۱ / ۲۱۸



ته ماشومان شئ خو په پوهه کښې

 په تورات کښې ۲۱ بالغان شئ. 

ليکلى دى چې، ”زۀ به دې قوم ته

په عجيبه ژبو او په غېرو شونډو

خبرې وکړم خو بيا به هم هغوئ ما

ته غوږ ونۀ نيسى. دا مالِک

 نو روحانى ژبې د ۲۲ فرمائى.“ 

ايماندارانو دپاره نه، بلکې د

بې‌ايمانانو دپاره نښې دى او

۱۷۲ / ۲۱۸



پېشګوئې کول د بې‌ايمانانو دپاره

نه، بلکې د ايماندارانو دپاره دى.

 نو کۀ ټول جماعت راغونډ وى ۲۳

او په نورو ژبو لګيا وى نو کۀ نا

آشنا يا بې‌ايمانه دننه راشى نو ولې

هغوئ به تاسو ته ليونى ونۀ وائى

 خو کۀ تاسو ټول نبوت ۲۴ څۀ؟ 

کوئ کۀ يو بې‌ايمانه يا نا آشنا دننه

راشى نو د دې په اورېدو به هغه په

۱۷۳ / ۲۱۸



دې قائل شى چې ګناه ګار شوے

يم او هغه بيان به د دۀ جاج

 د بې‌ايمانه د زړۀ د راز ۲۵ واخلى. 

څرګندېدو نه پس به هغه کس د

دائ پاک په وړاندې په سجده خُ

شى او د هغۀ عبادت به وکړى، او

اِقرار به وکړى چې، ”بې‌شکه

دائ پاک په تاسو کښې دے.“ خُ

۱۷۴ / ۲۱۸



په ترتيب سره

عبادت کول

 نو اے وروڼو او خوېندو، ۲۶

لنډه دا، هر کله چې تاسو عبادت

له راجمع کېږئ نو په تاسو کښې

دې څوک حمد، يا تعليم، يا

کشف يا په نورو ژبو خبرې او يا د

نورو ژبو تشريح په ترتيب سره کوئ

۱۷۵ / ۲۱۸



او دا هر يو کار د جماعت د ترقۍ

 کۀ څوک په نورو ۲۷ دپاره کوئ. 

ژبو خبرې کوى نو صرف دوه يا

زيات نه زيات درې کسان دې نمبر

په نمبر خبرې وکړى او يو کس دې

 خو کۀ څوک ۲۸ يې تشريح کړى. 

تشريح کوونکے نۀ وى نو هغوئ

دې په جماعت کښې چپ پاتې

دائ پاک شى او خپل ځان او د خُ

۱۷۶ / ۲۱۸



 نو تاسو ۲۹ سره دې خبرې وکړى. 

صرف دوه يا درې نبيانو ته د خبرو

موقع ورکوئ، او نور دې په آرام سره

۳۰ د هغۀ د خبرو جاج واخلى. 

 خو کۀ په حاضرو کسانو کښې

لاو شى چا ته د مالِک نه کشف مِ

نو کوم کس چې د اول نه په نبوت

کولو لګيا دے هغه دې خاموش

 ځکه هر يو نمبر په نمبر ۳۱ شى. 

۱۷۷ / ۲۱۸



نبوت کوئ، نو چې تاسو ټولو ته

هدايت او ډاډګيرنه حاصله شى،

 او نبيان د نبيانو د روحونو تابع ۳۲

دائ پاک د  ځکه چې خُ ۳۳ وى. 

دائ بد نظمۍ نه، بلکې د امن خُ

دے. لکه چې د مقدسينو په ټولو

 ښځې ۳۴ جماعتونو کښې دے 

دې په جماعتونو کښې خاموشه

وى. ځکه چې هغوئ ته د خبرو

۱۷۸ / ۲۱۸



کولو اجازت نشته بلکې هغوئ دې

تابعدارې وى څنګه چې شريعت

 کۀ هغوئ په څۀ ۳۵ هم وائى. 

خبره ځان پوهول غواړى نو هغوئ

دې د خپلو خاوندانو نه په کور

کښې تپوس کوى. ځکه چې په

جماعت کښې د ښځې دپاره خبره

 ولې د ۳۶ کول د شرم خبره ده. 

دائ پاک کلام تاسو جوړ کړے خُ

۱۷۹ / ۲۱۸



دے څۀ؟ يا ولې دا صرف تاسو ته

 کۀ څوک د ۳۷ رارسېدلے دے؟ 

نبوت، يا د روحانى نعمتونو د لرلو

دعوىٰ وکړى نو هغه دې پوهه شى

چې کومې خبرې زۀ تاسو ته ليکم

 هر ۳۸ هغه د مالِک حکم دے. 

څوک چې دا نۀ منى، نو هغه به

 نو ۳۹ هم نا منظوره کړے شى. 

اے زما ملګرو، د نبوت کولو

۱۸۰ / ۲۱۸



خواهش کوئ او په نورو ژبو خبرې

 خو هر ۴۰ کوونکى مۀ منع کوئ. 

يو کار صحيح او ترتيب سره کوئ.

د حضرت عيسىٰ

مسيح بيا ژوندى

کېدل

۱۸۱ / ۲۱۸



 نو زما وروڼو او خوېندو، زۀ ۱

به اوس تاسو ته هغه زيرے درياد

کړم چې ما تاسو ته درکړے وو،

کوم چې تاسو قبول کړے وو او په

 او ۲ کوم چې تاسو قائم هم يئ. 

د کوم په وسيله چې تاسو خلاصون

حاصلوئ کۀ چرې تاسو زما په

درکړى زېرى قائم يئ، کۀ نۀ يئ نو

 ما ۳ ستاسو ايمان راوړل عبث وو. 

۱۸۲ / ۲۱۸



د ټولو نه اول هغه اهم خبره تاسو ته

در ورسوله کومه چې ما ته رارسېدلې

وه چې د صحيفو په مطابق مسيح

 او ۴ زمونږ د ګناهونو دپاره مړ شو، 

تاب مقدس په هغه ښخ شو او د کِ

مطابق هغه په درېمه ورځ بيا

 او هغه اول ۵ ژوندے پاڅېدلو. 

پطروس او بيا دولسو کسانو ته

 بيا هغۀ يو ځل د ۶ ښکاره شو. 

۱۸۳ / ۲۱۸



پينځو سوو نه زيات وروڼو او

خوېندو ته ښکاره شو چې په هغوئ

کښې زيات کسان تر اوسه ژوندى

 بيا هغه ۷ دى او ځينې مړۀ دى. 

يعقوب ته ښکاره شو او د دې نه

 د ټولو نه ۸ پس ټولو رسولانو ته. 

په آخر کښې هم ما ته ښکاره شو،

۹ زۀ چې بې‌مودې پېدا شوے يم. 

 زۀ په رسولانو کښې د ټولو نه

۱۸۴ / ۲۱۸



ورکوټے يم تر دې چې د رسول بللو

لائق هم نۀ يم ځکه چې ما د

ولے وو. دائ پاک جماعت زورَ خُ

 خو زۀ چې هر څۀ يم هغه د ۱۰

دائ پاک په فضل يم، او هغه خُ

فضل چې په ما وشو هغه بې‌فائدې

نۀ وو. په حقيقت کښې ما د

هغوئ ټولو نه زياته خوارى کړې ده.

اګر کۀ دا ما ونۀ کړه بلکې د

۱۸۵ / ۲۱۸



دائ پاک په هغه فضل وشوه چې خُ

 نو بيا په دې کښې ۱۱ په ما دے. 

دومره فرق نۀ پرېوځى کۀ چرې زۀ

بيان وکړم او يا کۀ هغوئ، خو مونږ

دواړه يو زيرے بيانوو په کوم چې

ستاسو د اول نه ايمان دے.

۱۸۶ / ۲۱۸



د مړو بيا ژوندى

کېدل

 نو اوس کۀ مونږ زيرے ۱۲

بيانوو چې مسيح له مړو نه بيا

راژوندے شوے دے نو بيا په تاسو

کښې ځينې دا څنګه وائى چې د

 کۀ ۱۳ مړو بيا ژوندى کېدل نشته؟ 

د مړو بيا ژوندى کېدل نۀ وے نو

۱۸۷ / ۲۱۸



بيا خو مسيح هم راژوندے شوے

 او کۀ مسيح بيا نۀ وى ۱۴ نۀ دے. 

راژوندے شوے نو بيا زمونږ پېغام

عبث دے او ستاسو ايمان هم

 بلکې مونږ د ۱۵ بې‌فائدې دے. 

دائ پاک دروغژن ګواهان شو خُ

دائ پاک په ځکه چې مونږ د خُ

حقله دا ګواهى ورکړې وه چې هغۀ

مسيح راژوندے کړو. کۀ چرې

۱۸۸ / ۲۱۸



مړى بيا نۀ راژوندى کيږى نو بيا هغه

۱۶ يې هم نۀ دے ژوندے کړے. 

 ځکه چې کۀ مړى نۀ راژوندى

کيږى نو بيا مسيح هم راژوندے

 او کۀ چرې ۱۷ شوے نۀ دے. 

مسيح نۀ وو راژوندے شوے نو

ستاسو ايمان عبث دے او تاسو

اوس هم په خپلو زړو ګناهونو کښې

 او بيا دا هم هغوئ ۱۸ راګېر يئ. 

۱۸۹ / ۲۱۸



څوک چې په مسيح کښې مړۀ

شوى دى هغوئ هم هلاک شوى

 کۀ چرې زمونږ اُميد په ۱۹ دى. 

مسيح صرف د دې ژوند دپاره وى

نو بيا مونږ په ټولو انسانانو کښې

 خو په حقيقت ۲۰ و.  قابل رحم يُ

کښې مسيح د مړو نه بيا راژوندے

شوے دے. دغه شان هغه د مړو

نه اولنے ژوندے شوے انسان دے.

۱۹۰ / ۲۱۸



 لکه څنګه چې د يو انسان په ۲۱

نيا مرګ راغلو نو داسې د سبب په دُ

يو انسان په سبب د مړو نه بيا

 او لکه ۲۲ راژوندى کېدل راغلل. 

څنګه چې ټول خلق په آدم کښې

مړۀ کيږى، نو دغه شان به ټول په

مسيح کښې بيا راژوندى کيږى.

 خو د راژوندى کېدو خپل ۲۳

ترتيب دے، اول مسيح راژوندے

۱۹۱ / ۲۱۸



شوے دے، او چې کله مسيح بيا

راشى نو د هغۀ خلق به هم

 بيا به آخرت ۲۴ راژوندى شى. 

راشى. کله چې مسيح ټول

حکمرانان، ټول اختيارونه او قدرتونه

تباه کړى نو د هغې نه پس به هغه

دائ پلار ته حواله بادشاهى خُ

 ځکه چې هغه به تر ۲۵ کړى. 

هغې ضرور بادشاهى کوى ترڅو

۱۹۲ / ۲۱۸



چې خپل ټول دشمنان د خپلو پښو

 آخرى دشمن کوم ۲۶ لاندې کړى. 

چې به نيست او نابود کړى، هغه

دائ  ځکه چې ”خُ ۲۷ مرګ دے. 

پاک هغۀ ته په هر څيز پوره اختيار

تابِ ورکړے دے.“ نو چې کله کِ

مقدس داسې فرمائى، چې هغۀ په

هر څيز پوره اختيار ورکړے دے، نو

دائ مطلب دا نۀ دے چې په خُ

۱۹۳ / ۲۱۸



پاک يې هم اختيار دے، چا چې

خپل اختيار مسيح ته ورکړے دے.

 کله چې ټول څيزونه د هغۀ د ۲۸

حکم لاندې شول نو زوئ به په

دائ پاک د حکم خپله هم د خُ

لاندې شى چا چې ټول څيزونه د

هغۀ د حکم لاندې کړى دى نو

دائ پاک به د ټولو مالِک هم دا خُ

 نو کۀ چرې داسې وى نو ۲۹ وى. 

۱۹۴ / ۲۱۸



بيا به هغه خلق څۀ کوى څوک

چې د مړو دپاره بپتسمه اخلى؟ کۀ

چرې مړى نۀ راژوندى کيږى، نو بيا

ولې خلق د هغوئ دپاره بپتسمه

 او ولې مونږ هر وخت ۳۰ اخلى؟ 

خپل ځان په خطره کښې اچوو؟

 زما وروڼو او خوېندو، زۀ تاسو ته ۳۱

دا وايم چې زۀ هره ورځ مرګ سره

لوبې کوم او دا داسې رښتيا خبره ده

۱۹۵ / ۲۱۸



لکه څنګه چې زۀ په تاسو زمونږ په

مالِک عيسىٰ مسيح کښې فخر

 کۀ صرف د انسانى اُميد ۳۲ کوم. 

دپاره زۀ په اِفِسوس کښې د

وحشتناکو ځناورو سره وجنګېدلم نو

د دې نه ما ته څۀ فائده حاصله

شوه؟ کۀ مړى بيا نۀ راژوندى کيږى

نو ”مونږ له ښۀ خوراک څښاک په

کار دے، ځکه چې سبا به مړۀ

۱۹۶ / ۲۱۸



 دوکه کېږئ مه، ځکه ۳۳ و.“  کيږُ

چې د بدو ملګرتيا د انسان ښۀ

 په پوره هوش ۳۴ عادتونه خرابوى. 

او فکر کښې راشئ او نوره ګناه مۀ

کوئ. ځکه زۀ دا ستاسو د شرمېدلو

دپاره وايم چې په تاسو کښې څۀ

دائ پاک په حقله خلقو ته د خُ

لم نشته. عِ

۱۹۷ / ۲۱۸



راژوندے شوے بدن

 خو څوک به تپوس وکړى ۳۵

چې، ”مړى څنګه راژوندى کيږى

سم وى؟“ او د هغوئ بدن به څۀ قِ

 اے نادانه، کوم تخم چې تۀ ۳۶

رې نو ترڅو چې هغه مړ نۀ شى کَ

 او ۳۷ تر هغې نۀ ژوندے کيږى. 

رئ دا تاسو تيار څۀ چې تاسو کَ

۱۹۸ / ۲۱۸



رئ بلکې صرف د تخم بوټى نۀ کَ

رئ کۀ هغه د غنم وى يا د دانه کَ

دائ  خو خُ ۳۸ څۀ بل څيز وى. 

پاک دې ته يو وجود ورکوى چې

هغۀ ورته منتخب کړے وى او هر

قسم تخم ته هغه خپل خپل وجود

 دغه شان غوښه هم يو ۳۹ ورکوى. 

شان نۀ وى بلکې د انسانانو غوښه

سم وى او د څاروو بل او د يو قِ

۱۹۹ / ۲۱۸



مارغانو بل او د کبانو غوښه بل

 هم دغه شان ۴۰ سم وى.  قِ

آسمانى او زمکنى وجودونه هم

شته، او د آسمانى وجود ښائست

يو قسم او د زمکنى وجود بل شان

 هم دغه شان د نمر او د ۴۱ وى. 

سپوږمۍ او د ستورو په ښائست

کښې فرق وى، او بله دا چې د يو

ستورى ښائست د بل نه مختلف

۲۰۰ / ۲۱۸



 نو بيا د مړو راژوندى ۴۲ وى. 

کېدل هم دغه شان وى، د فنا په

حالت کښې ښخ کړے شى او په

غېر فانى حالت کښې راژوندى

 د ذلالت په حالت ۴۳ کيږى. 

کښې ښخيږى او د ښائست په

حالت کښې راژوندى کيږى، دا په

کمزورتيا کښې ښخ شى او په

 دا ۴۴ طاقت کښې راژوندى شى. 

۲۰۱ / ۲۱۸



جسمانى وجود ښخ شى او روحانى

وجود راژوندے شى. چې جسمانى

وجود شته نو روحانى وجود هم

 هم دغه شان ليکلى دى، ۴۵ شته. 

”اول سړے، يعنې آدم ژوندے نفس

جوړ شو، خو آخرى آدم ژوندون

 اول ۴۶ ورکوونکے روح جوړ شو.“ 

جسمانى او بيا روحانى وجود پېدا

کيږى يعنې وجود اول جسمانى، او

۲۰۲ / ۲۱۸



 اولنے انسان ۴۷ بيا روحانى شى. 

يعنې آدم د خاورو نه جوړ شوے

وو، او دوېم انسان آسمانى دے.

 او د زمکې خلق لکه د اول ۴۸

انسان په شان د خاورو دى، او

آسمانى خلق لکه د هغه آسمانى

 او څنګه ۴۹ انسان په شان دى. 

چې مونږ د دې زمکنى انسان په

و دغه شان به د صورت جوړ شوى يُ

۲۰۳ / ۲۱۸



ورت کښې هم آسمانى انسان په صُ

 زما وروڼو او خوېندو، زما ۵۰ و.  شُ

مطلب دا دے چې دا جسمانى

دائ پاک د بادشاهۍ بدن د خُ

وارث کېدے نۀ شى، او نۀ فانى

کېدونکى د غېر فانى کېدونکى

 غوږ شئ، ۵۱ وارث کېدے شى. 

زۀ به درته يوه د راز خبره وکړم چې

مونږ ټول خو به نۀ مرو بلکې مونږ

۲۰۴ / ۲۱۸



 او د آخرى ۵۲ و،  ټول به بدل شُ

بيګل د آواز سره په يوه لحظه او د

سترګو په رپ کښې به مړى په غېر

فانى حالت کښې راژوندى شى، او

 ځکه چې دا ۵۳ و.  مونږ به بدل شُ

فانى کېدونکے بدن به ضرور غېر

فانى لباس واچوى او دا

ختمېدونکے بدن به د ابدى ژوندون

 کله چې دا فانى ۵۴ لباس واچوى. 

۲۰۵ / ۲۱۸



بدن غېر فانى، او دا فنا کېدونکے

بدن ابدى لباس واچوى، بيا به هغه

قول پوره شى چې ليکلے شوى دى

چې، ”په مرګ فتح غالبه شوه.“

 ”اے مرګه، ستا فتح څۀ شوه؟ ۵۵

اے مرګه، ستا د طاقت هغه لشه

 د مرګ لشه ګناه ده ۵۶ څۀ شوه؟“ 

۵۷ او د ګناه طاقت شريعت دے. 

کر دے چې دائ پاک شُ  خو د خُ

۲۰۶ / ۲۱۸



هغۀ مونږ ته د مالِک عيسىٰ مسيح

 نو اے ۵۸ په وسيله فتح راکوى. 

زما خوږو وروڼو او خوېندو، ټينګ او

قائم اوسئ او همېشه د مالِک په

کار کښې بوخت اوسئ ځکه چې

تاسو ته پته ده چې په مالِک کښې

ستاسو خوارى بې‌فائدې نۀ ده.

۲۰۷ / ۲۱۸



د مقدسينو دپاره

چنده

 اوس د هغې چندې په ۱

حقله چې د مقدسينو دپاره کيږى

تاسو به په هغه هداياتو عمل کوئ

چې ما د ګلتيانو جماعتونو ته

 د هرې هفتې په ۲ ورکړى دى. 

اوله ورځ دې په تاسو کښې هر يو

۲۰۸ / ۲۱۸



کس د خپلې ګټې نه د خپل ځان

سره څۀ نا څۀ جمع کوى، د دې

دپاره چې کله زۀ درشم چې د

چندې کولو حاجت ما ته نۀ وى.

 او زۀ چې کله درشم نو زۀ به ۳

هغه کسانو ته چې تاسو ته قابل

اعتماد وى د پېژندګلو خطونه وليکم

چې يروشلم ته ستاسو چنده يوسى.

 او کۀ دا مناسب وى چې زۀ ۴

۲۰۹ / ۲۱۸



هم لاړ شم نو هغوئ به ما سره يو

ځائ لاړ شى.

د سفر دپاره

منصوبې

کدونيه د تېرېدو نه  زۀ به د مِ ۵

وروستو تاسو له درشم ځکه چې زما

کدونيه په لاره اراده ده چې د مِ

۲۱۰ / ۲۱۸



 او کېدے شى ۶ هلته لاړ شم. 

چې زۀ تاسو سره پاتې شم او ژمے

تاسو سره تير کړم نو چې بيا زۀ

چرته ځم نو تاسو به مې هلته

 ځکه زۀ اوس په ۷ رُخصت کړئ. 

لاره کښې تاسو سره ملاقات کول

نۀ غواړم بلکې زما دا اُميد دے کۀ

مالِک وغوښتل نو څۀ وخت به تاسو

 خو زۀ به د ۸ سره تير کړم. 

۲۱۱ / ۲۱۸



پنځوسمې اختر پورې په اِفِسوس

 ځکه چې زما ۹ کښې پاتې يم. 

دمت يو لوئ ور دپاره د ښۀ خِ

کولاو دے او هلته مخالفين هم ډېر

 کۀ چرې تيموتيوس درشى ۱۰ دى. 

نو خيال يې وساتئ چې هغه بې د

څۀ يرې نه تاسو سره پاتې شى

ځکه چې هغه هم زما په شان د

 خپلو ۱۱ دمت کوى.  مالِک خِ

۲۱۲ / ۲۱۸



ملګرو له دا موقع مۀ ورکوئ چې

هغه سپک وګڼى بلکې هغه صحيح

سلامت رارُخصت کړئ، زۀ د هغۀ

۱۲ په طمع يم سره د نورو وروڼو. 

 نو ما اپولوس ورور نه دا وغوښتل

چې د نورو وروڼو سره تاسو ته

درشى خو هغه اوس په درتلو راضى

نۀ شو، خو چې کله ورته وخت

لاو شى نو در به شى. مِ

۲۱۳ / ۲۱۸



خرى پېغامونه او آ

سلامونه

 بېدار اوسئ، په خپل ايمان ۱۳

ور شئ، مضبوط قائم اوسئ، زړَ

 تاسو چې څۀ هم کوئ ۱۴ اوسئ. 

 او ۱۵ هغه په پوره مينې سره کوئ. 

تاسو ته پته ده چې په اخيه کښې د

فناس خاندان اول ايمان راوړو او ستِ

۲۱۴ / ۲۱۸



دمت خپل ځانونه يې د مقدسينو خِ

ته وقف کړل، نو اے وروڼو او

خوېندو، زۀ تاسو ته خواست کوم

 د هم دغه خلقو تابعدارى ۱۶ چې 

کوئ بلکې د هر هغه چا هم

تابعدارى کوئ چې دغه شان

 زۀ د ۱۷ دمت او محنت کوى.  خِ

فناس، فرتوناتوس او د اخيکوس ستِ

په راتلو ډېر خوشحاله يم ځکه چې

۲۱۵ / ۲۱۸



۱۸ هغوئ ستاسو ځائ ونيولو. 

 ځکه چې هغوئ ستاسو او زما

زياته ډاډګيرنه وکړه نو د دغه شان

 د آسيه ۱۹ کسانو قدر کوئ. 

جماعتونه درته سلامونه وائى، اکوله

او پرسکله د هغې جماعت سره

چې د هغوئ په کور کښې دے

تاسو ته په مالِک کښې د مينې

 ټول وروڼه ۲۰ ډک سلامونه کوى. 

۲۱۶ / ۲۱۸



او خوېندې درته سلامونه وائى. په

پاکې مينې سره يو بل ته سلام

 زۀ پولوس درته په خپل ۲۱ ووايئ. 

 څوک چې ۲۲ لاس دا سلام ليکم. 

د مالِک سره مينه نۀ کوى په هغوئ

۲۳ دې لعنت وى، مالِکه راورسه. 

 د مالِک عيسىٰ مسيح فضل دې

 زما مينه دې په ۲۴ په تاسو وى. 

عيسىٰ مسيح کښې تاسو ټولو سره

۲۱۷ / ۲۱۸



وى.
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